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Informe del Director General

Resumen

En respuesta a la solicitud formulada por los Estados Miembros (resolucion GOV/2022/17 de
la Junta de Gobernadores del OIEA), el presente informe ofrece un resumen de la situacion en
Ucrania en lo que respecta a la seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las
salvaguardias de las instalaciones nucleares y las actividades relacionadas con fuentes
radiactivas en Ucrania. Se basa en la informacion puesta a disposicion del Organismo desde que
la Federacion de Rusia comenzdé la ocupacion en Ucrania e incluye las medidas adoptadas por
el Organismo en respuesta a la solicitud de asistencia formulada por Ucrania para restablecer,
segun proceda, un régimen sélido de seguridad nuclear tecnologica y fisica en sus instalaciones
nucleares y en las actividades relacionadas con fuentes radiactivas. El presente informe abarca
el periodo comprendido entre el 24 de febrero y el 5 de septiembre de 2022.

El presente informe también resume los aspectos relevantes de la aplicacion de las salvaguardias
en Ucrania en virtud del Acuerdo entre Ucrania y el Organismo Internacional de Energia
Atomica para la Aplicacion de Salvaguardias en relacion con el Tratado sobre la No
Proliferacion de las Armas Nucleares y su Protocolo Adicional en las circunstancias actuales.

Medida que se recomienda

Se recomienda que la Junta de Gobernadores tome nota de este informe.
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Seguridad tecnologica nuclear, seguridad fisica
nuclear y salvaguardias en Ucrania

Informe del Director General

A. Introduccion

1. El 3 de marzo, la Junta de Gobernadores aprobo una resolucion sobre las implicaciones de la
situacion en Ucrania para la seguridad tecnologica, la seguridad fisica y las salvaguardias, en la que
“[d]eplor[0] las acciones de la Federacion de Rusia en Ucrania” y expreso “grave preocupacion por el
hecho de que la agresion de la Federacion de Rusia esta impidiendo al Organismo llevar a cabo de forma
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plena y segura las actividades de verificacion de las salvaguardias™.

2. En abril de 2022, el Director General publicod un primer informe resumido sobre la seguridad
tecnolédgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias en Ucrania®, en el que presentaba un
panorama general de la situacion en Ucrania durante el periodo comprendido entre el 24 de febrero y
el 28 de abril ¢ incluia las conclusiones iniciales de las misiones de expertos del OIEA a Ucrania
encabezadas por el Director General que tuvieron lugar en marzo y abril de 2022.

3.  En la reunion de la Junta de Gobernadores de junio de 2022, el Director General presentd un
informe oral sobre las implicaciones de la situacion en Ucrania para la seguridad tecnologica, la
seguridad fisica y las salvaguardias, asi como sobre la mision del Organismo al emplazamiento de la
central nuclear y la zona de exclusion de Chornobil, en Ucrania, que tuvo lugar del 30 de mayo al 4 de
junio. El Director General inform6 a la Junta sobre el establecimiento de un exhaustivo programa de
asistencia que incluye la asistencia técnica a distancia, la asistencia técnica sobre el terreno, la entrega
de equipo y la disposicion del Organismo para enviar asistencia rapidamente en caso necesario. También
subrayo una lista detallada de las necesidades de Ucrania que se habia transmitido a los
Estados Miembros.

4. El11 de agosto, el Director General informo al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre
la situacion de la seguridad nuclear tecnologica y fisica en el emplazamiento de la central
nuclear ucraniana de Zaporiyia y los esfuerzos que estaba realizando el Organismo para concertar y
encabezar una mision de expertos al emplazamiento. El Director General también ofrecio detalles de
como los bombardeos de los dias 5 y 6 de agosto de 2022 en el emplazamiento de la central nuclear de
Zaporiyia habian comprometido practicamente los siete pilares indispensables para garantizar la
seguridad nuclear tecnologica y fisica (“los siete pilares”, véase la seccion B.1), incluidos los
relacionados con la integridad fisica de la central, el funcionamiento de sus sistemas de seguridad
tecnologica y fisica, su personal y el suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento.

! Resolucion GOV/2022/17 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 3 de marzo de 2022.

2 Disponible en la siguiente direccion: https:/www.iaea.org/sites/default/files/22/04/ukraine-report.pdf.
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5. El 6 de septiembre, el Director General publicoé un segundo informe resumido sobre la seguridad
tecnolédgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias en Ucrania®, que abarca el periodo
comprendido entre el 28 de abril y el 5 de septiembre de 2022. El segundo informe resumido, que se
adjunta al presente informe, se centra principalmente en los sucesos ocurridos en el emplazamiento de
la central nuclear de Zaporiyia, asi como en las conclusiones preliminares sobre seguridad nuclear
tecnologica y fisica dimanantes de la Mision de Asistencia y Apoyo del OIEA a Zaporiyia (ISAMZ),
que encabezo el Director General del 29 de agosto al 3 de septiembre, y las conclusiones de la segunda
mision del OIEA al emplazamiento y la zona de exclusion de la central nuclear de Chornébil.

6. El 6 de septiembre, en una sesion del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre las
amenazas a la paz y la seguridad internacionales, el Director General informo al Consejo de Seguridad
sobre las conclusiones y recomendaciones de la ISAMZ que se incluyen en el segundo informe
resumido. El Director General destaco que era necesario establecer una zona de proteccion alrededor de
la central nuclear de Zaporiyia y que se debia poner fin a los bombardeos en la central y sus
alrededores. Ademas, el Director General destaco la importancia de mantener la presencia continuada
del OIEA en el emplazamiento de la central nuclear de Zaporiyia, de modo que el personal del OIEA
sobre el terreno que estaba en el emplazamiento proporcionara informacion de primera mano, neutral,
imparcial y técnica sobre el estado de la seguridad nuclear tecnolégica y fisica en el emplazamiento.

7.  El presente informe se ha elaborado en respuesta a la resolucion GOV/2022/17, en que la Junta de
Gobernadores pidio al Director General que “[contintie] vigilando de cerca la situacion [en Ucrania],
prestando especial atencion a la seguridad tecnologica y la seguridad fisica de las instalaciones nucleares
de Ucrania, e [informe] a la Junta sobre estos elementos, segun se requiera”. El presente informe refleja
la informacion proporcionada en los dos informes resumidos y abarca el periodo comprendido entre
el 24 de febrero y el 5 de septiembre de 2022.

B. Seguridad nuclear tecnologica y fisica de las instalaciones
nucleares en Ucrania

B.1. Los siete pilares indispensables para garantizar la seguridad nuclear
tecnologica y fisica durante un conflicto armado

8.  El 2 de marzo, en una reunion de la Junta de Gobernadores, y posteriormente en un comunicado
de prensa publicado el 4 de marzo, el Director General esbozo6 siete pilares indispensables para
garantizar la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica durante un conflicto armado (los “siete pilares™) en
relacion con la situacion en Ucrania. Los siete pilares son los siguientes:

1. se debe mantener la integridad fisica de las instalaciones, ya sean los reactores, las piscinas
de combustible o los almacenes de desechos radiactivos;

2.  todos los sistemas y equipos de seguridad tecnologica y fisica deben permanecer en pleno
funcionamiento en todo momento;

3. el personal de operacion tiene que poder desempefiar sus funciones en materia de seguridad
tecnologica y fisica y tener la capacidad de tomar decisiones sin presiones indebidas;

3 Disponible en https://www.iaea.org/sites/default/files/22/09/ukraine-2ndsummaryreport_sept2022.pdf.
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4. se debe garantizar el suministro eléctrico desde el exterior a partir de la red para todos los
emplazamientos nucleares;

5. debe haber cadenas y transporte ininterrumpidos de suministro logistico hacia los
emplazamientos y desde ellos;

6. deben existir sistemas eficaces de monitorizacion radiologica dentro y fuera del
emplazamiento, asi como medidas de preparacion y respuesta para casos de emergencia, y

7.  debe haber una comunicacioén fiable con el regulador y otras entidades.

9. Los siete pilares dimanan de las normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica
nuclear del OIEA y se aplican a estas circunstancias sin precedentes en que hay fuerzas militares cerca
del emplazamiento de una instalacion nuclear o en ¢l y, en particular, de una central nuclear en
funcionamiento.* El Director General ha manifestado su gran preocupacion de manera regular cuando
esos siete pilares se han visto comprometidos en los emplazamientos de las instalaciones nucleares de
Ucrania. Asimismo, ha recalcado una y otra vez la disposicion del Organismo para ayudar a garantizar
que en Ucrania se cumplan esos siete pilares.

B.2. Misiones del OIEA a Ucrania

10. Desde que comenz6 el conflicto militar en Ucrania, el Organismo ha llevado a cabo cuatro misiones
de asistencia y apoyo al pais. Los objetivos principales de esas misiones de asistencia y apoyo eran evaluar
la situacion actual de la seguridad tecnologica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias en
las instalaciones nucleares y las actividades relacionadas con fuentes radiactivas en Ucrania, acordar el
alcance de la asistencia y el apoyo técnicos a Ucrania en materia de seguridad nuclear tecnologica y fisica,
empezar a prestar la asistencia del Organismo encaminada a reducir el riesgo de un accidente nuclear
grave, asi como ayudar a estabilizar la situacion actual de la seguridad nuclear tecnolégica y fisica.

11. La primera mision, que fue enviada a la central nuclear de Ucrania del Sur y estuvo encabezada
por el Director General e integrada por un grupo de expertos técnicos del OIEA, tuvo lugar del 29 al 31
de marzo de 2022 para empezar a prestar la asistencia del OIEA encaminada a reducir el riesgo de un
accidente nuclear grave.

12. Lasegunda mision a Ucrania tuvo lugar del 25 al 28 de abril en el emplazamiento de la central nuclear
de Chornobil y estuvo integrada por una delegacion de alto nivel y un grupo de expertos técnicos del
OIEA, encabezados por el Director General. Esta mision permitié al Organismo realizar una evaluacion
sobre el terreno para conocer mejor los problemas en materia de seguridad nuclear tecnologica y fisica en
relacion con las instalaciones nucleares de Ucrania. También le brindd la oportunidad de formular
observaciones de primera mano sobre el terreno, y las primeras mediciones de radiacion que se llevaron a
cabo en el emplazamiento de Chornobil para realizar una evaluacion exhaustiva de posibles exposiciones
a la radiacion. Ademas, se entregaron algunos equipos prioritarios que Ucrania habia solicitado, como
equipo de monitorizacion radiologica y equipos de proteccion personal.

13. Latercera mision se llevo a cabo en el emplazamiento de la central nuclear de Chornébil y su zona
de exclusion del 30 de mayo al 4 de junio de 2022. Estuvo integrada por expertos del OIEA en proteccion
radiologica y seguridad en la gestion de los desechos radiactivos y el combustible gastado, seguridad
fisica nuclear, y preparacion y respuesta para casos de emergencia. El objetivo de esta mision era evaluar
con mas detalle la situacion en aquel momento de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en las
instalaciones del emplazamiento de la central nuclear de Chorndbil y en la zona de exclusion.

4 En la seccion B del segundo informe resumido, que figura en el anexo, se ofrecen mas detalles sobre los siete pilares.
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14. La cuarta mision, la Mision de Asistencia y Apoyo del OIEA a Zaporiyia (ISAMZ), tuvo lugar
del 29 de agosto al 3 de septiembre de 2022. La encabezo el Director General y estuvo integrada por
una delegacion y un grupo técnico, ambos de alto nivel, con objeto de ayudar a estabilizar la situacion
de la seguridad nuclear tecnologica y fisica en el emplazamiento de la central nuclear de Zaporiyia.

15. El Organismo ha establecido una presencia continuada en el emplazamiento de la central nuclear
de Zaporiyia para ayudar a estabilizar la situacion. Al mantener su presencia en el emplazamiento, el
Organismo puede seguir de cerca la situacion en €l y recibir informacion directa, rapida y fiable.

B.3. Panorama general de la situacion en las instalaciones nucleares de
Ucrania

16. EI OIEA ha estado monitorizando la situacion de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica de las
instalaciones nucleares de Ucrania, incluidas la central nuclear de Zaporiyia, la central nuclear de
Chornobil, la central nuclear de Jmelnitski, la central nuclear de Rivne y la central nuclear de Ucrania
del Sur, asi como otras instalaciones y actividades relacionadas con fuentes radiactivas. A continuacién
se presenta un resumen de la situacion actual en estas instalaciones y actividades, asi como de las
misiones realizadas por el Organismo en los emplazamientos de la central nuclear de Zaporiyia y la
central nuclear de Chornobil.

B.3.1. Central nuclear de Zaporiyia

17. La central nuclear de Zaporiyia, que es la mas grande de Ucrania, consta de seis reactores
VVER-1000 operados por Energoatom, la empresa nacional generadora de energia nuclear de ese pais.
El 4 de marzo de 2022 Ucrania comunic6 al Organismo que fuerzas rusas habian tomado el control del
emplazamiento de la central nuclear de Zaporiyia. El 24 de agosto habia dos unidades de reactor en
funcionamiento para atender las necesidades de Ucrania en materia de suministro eléctrico, mientras
que las demas unidades estaban en mantenimiento o en estado de parada fria.

18. El 3 de septiembre se redujo la potencia de funcionamiento de las dos unidades de reactor
operativas. Posteriormente, una de las unidades del reactor se apagd y la otra unidad del reactor se
mantuvo operativa.

19. Desde el inicio del conflicto, un nimero considerable de acontecimientos en el emplazamiento de
la central nuclear de Zaporiyia han comprometido considerablemente los siete pilares.” Las principales
preocupaciones respecto de cada uno de los siete pilares se resumen de la siguiente manera:

o Integridad fisica: Si bien es cierto que los continuos bombardeos no han desatado una
emergencia nuclear, estos siguen suponiendo una amenaza constante para la seguridad nuclear
tecnologica y fisica, cuyo posible impacto en funciones criticas de seguridad podria
desencadenar consecuencias radiologicas sumamente trascendentales para la seguridad.

e Sistemas y equipos de seguridad tecnolégica y fisica: el mantenimiento de todos los sistemas
de seguridad de la central nuclear de Zaporiyia en funcionamiento normal y del sistema de
proteccion fisica operativo es el resultado de los esfuerzos realizados por el personal de
operacion. Sin embargo, esos esfuerzos se estan realizando en circunstancias muy dificiles,
debido a la presencia en el emplazamiento de personal y equipo militares y de representantes
del Organismo Federal de Energia Atomica de Rusia, Rosatom.

5 Los principales acontecimientos y su repercusion en los siete pilares se detallan en los parrafos 21 a 82 del segundo informe
resumido, incluido en el anexo de este informe.
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e Personal de operacion: El personal ucraniano que opera la central, que se encuentra bajo la
ocupacion militar rusa, soporta constantemente un estrés y una presion elevados, especialmente
debido al numero limitado personal disponible. Esa situacion no es sostenible y podria dar lugar
a un aumento del error humano que afectara a la seguridad nuclear. Un nimero suficiente de
miembros del personal de operacion debe poder desempenar sus importantes funciones sin
amenazas ni presiones que socaven no solo su propia seguridad, sino también la de la propia
instalacion, y se debe prestar todo el apoyo necesario para velar por la salud del personal y la
de sus familiares. Al estar presente en el emplazamiento, la ISAMZ puede detectar y ayudar a
resolver esas cuestiones de conformidad con las normas aplicables.

e Suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento: En varias ocasiones, la central
nuclear de Zaporiyia perdio, total o parcialmente, el suministro eléctrico desde el exterior debido
a las actividades militares en la zona. El suministro eléctrico desde el exterior del
emplazamiento es esencial para que la central siga funcionando de forma segura.

e Cadena de suministro logistico: El mantenimiento de unas cadenas de suministro logistico
funcionales y eficaces favorece la operabilidad de los sistemas criticos de seguridad tecnologica
y fisica y garantiza que cualquier dafio que sufran estos se repare a tiempo para evitar
consecuencias injustificadas dentro o fuera del emplazamiento.

e Sistema de monitorizacion radiolégica dentro y fuera del emplazamiento y preparacion y
respuesta para casos de emergencia: En las circunstancias actuales, que amenazan de forma
constante la seguridad tecnologica y fisica de la central, es de vital importancia garantizar un
estado de preparacion para responder con eficacia dentro y fuera del emplazamiento a cualquier
emergencia nuclear o radiologica.

e Comunicaciones: Desde el inicio del conflicto se ha observado una falta de vias y canales de
comunicacion. Esta deficiencia critica solo viene a agravar las dificultades actuales para
mantener la operacion tecnologica y fisicamente segura de la central con una supervision
reglamentaria adecuada y para garantizar una respuesta eficaz a nivel local, regional, nacional
e internacional a cualquier suceso relacionado con la seguridad tecnoldgica nuclear o la
seguridad fisica nuclear.

20. A la luz de las repercusiones que la situacion actual tiene sobre los siete pilares, en particular en
relacion con la central nuclear de Zaporiyia, en el segundo informe resumido, incluido en el anexo, se
formulan recomendaciones para ayudar a restablecer medidas solidas de seguridad nuclear tecnologica y
fisica en el emplazamiento. Estas recomendaciones se presentan a continuacion en relacion con cada pilar:

e La recomendacion 1 (Integridad fisica) establece que “el OIEA recomienda poner fin
inmediatamente a los bombardeos en el emplazamiento y sus inmediaciones a fin de evitar mas
dafios para la central y las instalaciones conexas, por el bien de la seguridad del personal de
operacion y a fin de preservar la integridad fisica en apoyo de un funcionamiento tecnolégica y
fisicamente seguro. Para ello, es preciso que todas la partes pertinentes acuerden establecer una
zona de proteccion de la seguridad nuclear tecnologica y fisica en torno a la central nuclear de
Zaporiyia”.

e Larecomendacion 2 (Sistemas y equipos de seguridad tecnologica y fisica) establece que
“el OIEA recomienda que el sistema de proteccion fisica funcione tal y como fue disefiado y
autorizado, y que se garantice el funcionamiento continuado de los sistemas de seguridad
tecnologica y fisica y la operabilidad de los sistemas y equipos en la central nuclear de Zaporiyia.
Para ello, es necesario retirar los vehiculos de las zonas que puedan interferir en el funcionamiento
de los sistemas y equipos de seguridad tecnologica y fisica”.
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e Larecomendacion 3 (Personal de operacion) establece que “el OIEA recomienda que se
restablezca un entorno de trabajo adecuado para el personal de operacion, incluido el apoyo
familiar. Ademas, la responsabilidad de la seguridad nuclear tecnologica y fisica recae
principalmente en el operador, por lo que este debe poder cumplir su mision con jerarquias y lineas
de responsabilidades claras”.

. La recomendacion 4 (Suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento)
establece que “el OIEA recomienda que se restablezca y esté disponible en todo momento la
redundancia de la linea de suministro eléctrico desde el exterior tal y como se disefid y que se
ponga fin a todas las actividades militares que puedan afectar a los sistemas de suministro eléctrico
(véase la recomendacion 1)”.

. La recomendacion 5 (Cadena de suministro logistico) establece que “el OIEA recomienda
que todas las partes implicadas se comprometan y contribuyan a garantizar unas cadenas de
suministro eficaces para mantener la seguridad nuclear tecnologica y fisica de la central en todas
las condiciones, incluidos unos corredores de transporte seguros, aprovechando el programa de
asistencia y apoyo del OIEA, seglin proceda”.

e La recomendacion 6 (Sistemas de monitorizacion radiolégica dentro y fuera del
emplazamiento y preparacion y respuesta para casos de emergencia) establece que “el OIEA
recomienda que 1) se hagan simulacros y ejercicios para poner a prueba las funciones de respuesta
a emergencias y que se restablezcan las instalaciones de respuesta a emergencias que apoyan esas
funciones, y 2) que se restablezca la preparacion mediante una capacitacion periddica, lineas
decisorias claras y la disponibilidad de vias de comunicacion y apoyo logistico. La ISAMZ puede
ayudar con los preparativos y apoyar las actividades de capacitacion”.

e La recomendacion 7 (Comunicaciones) establece que “el OIEA recomienda que se
garanticen vias y canales de comunicacion fiables y redundantes, incluida la conectividad a internet
y/o por satélite, con todas las organizaciones externas necesarias para el funcionamiento
tecnoldgica y fisicamente seguro de la instalacion”.

21. El objetivo fundamental del establecimiento de la zona de proteccion de la seguridad nuclear
tecnologica y fisica, tal como se indica en la recomendacion 1, es evitar que ocurra un accidente nuclear.

22. Sobre la base de los conocimientos actuales acerca de la situacion de la seguridad nuclear
tecnoldgica y fisica en el emplazamiento de la central nuclear de Zaporiyia, se han determinado dos
factores esenciales para que pueda cumplirse este objetivo:

e debe ponerse fin a los bombardeos en la central o desde ella y en sus alrededores;

e debe establecerse la rehabilitacion y el mantenimiento de suministros eléctricos redundantes desde
el exterior del emplazamiento para la central.

B.3.2. Emplazamiento de la central nuclear de Chornébil

23. El emplazamiento de la central nuclear de Chornobil consta de seis unidades de reactor (las
unidades 1 a 4 llevan en régimen de parada definitiva desde el accidente de 1986 y las unidades 5y 6
nunca se pusieron en servicio), incluida la unidad 4, que quedd parcialmente destruida en el accidente
de 1986 y ahora se ha cubierto con un sarcoéfago conocido como Nuevo Confinamiento Seguro. En el
emplazamiento de la central nuclear de Chornobil también hay dos instalaciones de almacenamiento
provisional de combustible gastado (ISF-1 e ISF-2) y diversas instalaciones de gestion de desechos.
Dentro de la zona de exclusion de Chornébil, que abarca un territorio mas amplio, hay mas instalaciones
de gestion de desechos, entre ellas, numerosas instalaciones de disposicion final de desechos radiactivos.
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24. En la zona de exclusion de Chornodbil se ha construido una instalacion central de almacenamiento
de combustible gastado. Una vez puesta en servicio, esta previsto que dicha instalacion reciba y
almacene combustible gastado procedente de reactores de las centrales nucleares de Jmelnitski, Rivne y
Ucrania del Sur.

25. La situacion del emplazamiento de la central nuclear de Chornébil y de la zona de exclusion en
relacion con los siete pilares es la siguiente®:

e Integridad fisica: Durante la ocupacion se produjeron dafios a la infraestructura que
necesitaban una evaluacion mas profunda del impacto en la seguridad nuclear tecnologica y fisica,
incluida la integridad fisica de las instalaciones en el emplazamiento de la central nuclear de
Chornobil y la zona de exclusion, antes de reanudar su funcionamiento normal, otorgando prioridad
al desminado de la zona. Durante su segunda mision al emplazamiento, el Organismo presencio la
reparacion de algunas estructuras e instalaciones, pero ain queda trabajo por hacer.

e Sistemas y equipos de seguridad tecnologica y fisica: Los expertos observaron el alcance
de los dafios en los sistemas de proteccion fisica y realizaron una primera evaluacion de la
magnitud de la asistencia que se necesita para restablecer una proteccion fisica optima. El
laboratorio analitico central en la ciudad de Chornébil habia sido saqueado y durante la ultima
mision del OIEA no se pudo confirmar la seguridad tecnoldgica y fisica de sus fuentes de
calibracion, ni el estado de las muestras ambientales que estaban almacenadas alli. No obstante,
basandose en la informacidn aportada, el Organismo estimo que el incidente no planteaba riesgo
radiologico significativo.

e  Personal de operacion: Durante el periodo en que las fuerzas rusas estuvieron presentes, el
personal ucraniano siguié ocupandose de las operaciones diarias en el emplazamiento de la central
nuclear de Chornobil. Por casi cuatro semanas, el personal no pudo rotar ni regresar a sus hogares,
y estuvo sometido a un nivel de estrés y presion alto y constante mientras operaba las instalaciones
nucleares. Las actividades en otras instalaciones de la zona de exclusion se detuvieron durante el
periodo de presencia rusa. Las autoridades locales tomaron medidas para proporcionar al personal
de las instalaciones un alojamiento provisional habitable y el transporte hacia el emplazamiento
y desde él.

e  Suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento: El 9 de marzo, el
emplazamiento de la central nuclear de Chornobil perdié todo suministro eléctrico procedente del
exterior. Se utilizaron generadores diésel para abastecer sistemas importantes para la seguridad
de las instalaciones, entre ellas, la ISF-1, la ISF-2 y el Nuevo Confinamiento Seguro. Pese a
la dificil situacion fuera del emplazamiento, se restauraron las lineas de suministro eléctrico desde
fuentes externas a la central, y el suministro de energia eléctrica a la central nuclear de Chornobil
ha sido estable desde el 14 de marzo. El hecho de que se desconectara de la red no tuvo un impacto
decisivo en las funciones criticas de seguridad del emplazamiento. Sin embargo, el operador no
pudo mantener algunas funciones como la monitorizacion radiologica, los sistemas de ventilacion
y la iluminacién normal. Cuando en mayo se llevo a cabo la mision del OIEA, no se detectaron
problemas con el suministro eléctrico desde fuentes externas a la central.

e Cadena de suministro logistico: Ucrania ha comunicado que la zona de exclusion de
Chornobil se va recuperando gradualmente de las acciones militares rusas. Se estan reparando
puntos de la carretera que lleva a la zona de exclusion, se estan arreglando lineas de transmision

¢ Los principales acontecimientos y sus repercusiones sobre los siete pilares, incluidas las conclusiones de la mision maés
reciente del OIEA al emplazamiento de la central nuclear de Chornobil y a la zona de exclusion, asi como los resultados de la
evaluacion de la dosis basada en las mediciones y los analisis de muestras realizados tras la primera misién a este
emplazamiento, se detallan en los parrafos 83 a 110 del segundo informe resumido, que se presenta en el anexo.
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de energia eléctrica, ya hay comunicacidon radiotelefonica en torno a la central nuclear de
Chornobil y las redes de telefonia movil estan funcionando. En lo que respecta a la correcta
recogida y tratamiento de los desechos radiactivos solidos y liquidos del emplazamiento de
la central nuclear de Chornoébil, se detectd un grave problema en relacion con la accesibilidad al
cemento, las capsulas y los contenedores (de cemento y metalicos), ya que la tnica
fabrica/proveedor estaba situada en Slavutych, cuya conexion con Chornobil se ve afectada por
la situacion.

e  Sistema de monitorizacion radioldgica dentro y fuera del emplazamiento y preparacion
y respuesta para casos de emergencia: El 6 de junio se restablecio la transmision periddica al
Sistema Internacional de Informacion sobre Monitorizacion Radiologica (IRMIS) de datos de
monitorizacion radiologica del emplazamiento de la central nuclear de Chornobil. A partir de los
datos de monitorizacion radiologica disponibles, el Organismo estimo que los niveles de radiacion
eran bajos y estaban dentro del rango operacional medido en la zona de exclusion antes del inicio
del conflicto, por lo que se consider6 que no suponian ningin peligro para el publico o los
trabajadores de la zona.

e  Comunicaciones: La Inspeccion Estatal de Reglamentacion Nuclear de Ucrania (SNRIU)
sigui6 recibiendo informacion sobre la situacion en el emplazamiento de la central nuclear de
Chornobil a través de directivos superiores de la central que se encontraban fuera del
emplazamiento. Ucrania viene restaurando gradualmente el control reglamentario de la seguridad
nuclear y radioldgica en las instalaciones y actividades del emplazamiento de la central nuclear
de Chornobil y la zona de exclusion. Sin embargo, la situacion general en la zona que rodea el
emplazamiento de la central nuclear de Chornobil y la zona de exclusion sigue siendo dificil
debido a los puentes destruidos y a las actividades de desminado mencionadas.

26. Para atender las necesidades relacionadas con la seguridad tecnoldogica de las instalaciones
nucleares, la proteccion radiologica, la seguridad de la gestion de los desechos y las cuestiones relativas
a la preparacion y respuesta para casos de emergencia en relacion con instalaciones y actividades en el
emplazamiento de la central nuclear de Chornobil y la zona de exclusion, el Organismo esta trabajando
en estrecha colaboracion con las contrapartes de Ucrania para encontrar la mejor manera de abordar
estas necesidades. ’

27. El Organismo realiz6 una evaluacion de la dosis que podria haber recibido el personal que ocupaba
la zona de exclusion de Chornobil entre el 24 de febrero y el 31 de marzo. Los resultados muestran que
la exposicion externa debida a las deposiciones de cesio 137 en el suelo es el principal factor que
contribuye a las dosis potenciales, mientras que las dosis debidas a la inhalacién y a la ingestion
involuntaria contribuyen de forma insignificante a esta dosis. El total de las dosis efectivas adicionales
anuales estimadas es bajo y no se prevé que se observen efectos en la salud del personal presente en la
zona que puedan atribuirse a la exposicion a la radiacion a estos niveles de dosis.®

B.3.3 Otras instalaciones

28. A pesar de unas circunstancias sin precedentes, las otras tres centrales nucleares operativas de
Ucrania (las centrales nucleares de Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur), asi como las instalaciones de
la empresa estatal especializada “Radon”, especializada en la gestion de desechos radiactivos
procedentes de la medicina y la industria, han seguido funcionando de forma tecnologica y fisicamente
segura desde el comienzo del conflicto.

7 Pueden consultarse mas detalles en los parrafos 136 a 138 del segundo informe resumido, incluido en el anexo.

8 Pueden consultarse mas detalles en los parrafos 89 a 98 del segundo informe resumido, incluido en el anexo.
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29. La instalacion subcritica de fuente de neutrones del Instituto de Fisica y Tecnologia de Jarkiv
(KIPT), que se utiliza con fines de investigacion y desarrollo y de produccion de radioisétopos para
aplicaciones médicas e industriales, fue bombardeada en varias ocasiones. El Organismo todavia ha de
evaluar el impacto de los dafios en el sistema de proteccion fisica de la instalacion, pero los bombardeos
no tuvieron consecuencia radioldgica alguna ni supusieron la pérdida del confinamiento del material
radiactivo.

B.4. Apoyo y asistencia técnicos del OIEA para la seguridad nuclear
tecnologica y fisica

30. A raiz de la solicitud de asistencia presentada por Ucrania, el Organismo elaboré y acord6 con
funcionarios ucranianos un plan técnico concreto y detallado para prestar asistencia en materia de
seguridad nuclear tecnologica y fisica a las instalaciones y actividades nucleares de Ucrania relacionadas
con fuentes radiactivas. El apoyo y la asistencia técnicos para la seguridad nuclear tecnologica y fisica,
que se explican a continuacion, se centran en cuatro esferas: la asistencia a distancia, la entrega de
equipo, la asistencia presencial y el despliegue de asistencia rapida.’

31. La asistencia a distancia se refiere al apoyo externo prestado en relacion con las evaluaciones de la
seguridad tecnoldgica y fisica de las instalaciones nucleares, incluidas las instalaciones de gestion de
desechos radiactivos, asi como de las actividades con fuentes radiactivas. Abarca los esfuerzos que se
estan realizando, por ejemplo, para atender las necesidades inmediatas de apoyo en la verificacion del
inventario por lo que respecta a fuentes radiactivas y para garantizar que el control reglamentario se
restaura segun sea necesario.

32. La asistencia presencial abarca diversos aspectos de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en
Ucrania. Comprende las cuatro misiones de asistencia y apoyo del OIEA llevadas a cabo en Ucrania
(véase la seccion B.2), asi como la presencia continua de expertos del OIEA en el emplazamiento de la
central nuclear de Zaporiyia.

33. La entrega de equipo se refiere al suministro, previa peticion, de los equipos necesarios para el
funcionamiento tecnoldgica y fisicamente seguro de las instalaciones nucleares, incluidas las
instalaciones de gestion de desechos radiactivos y las instalaciones con fuentes radiactivas.

34. El Organismo marcé un hito importante al entregar las primeras remesas de asistencia técnica,
organizadas principalmente por conducto de la Red de Respuesta y Asistencia (RANET) del OIEA. Una
vez superadas notables dificultades, sobre todo de caracter logistico, se entreg6 a Ucrania un gran lote
de equipo esencial de proteccion y monitorizacion radioldgicas, asi como equipo de proteccion personal
y otros articulos ofrecidos por varios Estados Miembros, a fin de ayudar a las autoridades ucranianas a
mitigar las posibles consecuencias de un hipotético accidente nuclear o emergencia radioldgica.

35. Hasta la fecha, 12 Estados Miembros inscritos en la RANET se han ofrecido para facilitar equipo
especializado a Ucrania, en respuesta a una amplia solicitud en la que el pais pedia equipo para el
funcionamiento tecnoldgica y fisicamente seguro de sus instalaciones nucleares.

36. Asimismo, 11 Estados Miembros y organizaciones internacionales han ofrecido contribuciones
extrapresupuestarias para respaldar los esfuerzos del OIEA destinados a prestar apoyo y asistencia
técnicos a Ucrania en materia de seguridad nuclear tecnoldgica, seguridad nuclear fisica y salvaguardias.

37. Enlos proximos meses esta previsto transportar a Ucrania mas equipo relacionado con la seguridad
tecnologica y la seguridad fisica, procedente de contribuciones en especie o adquirido por el Organismo.

° En los parrafos 118 a 143 del segundo informe resumido, incluido en el anexo, se ofrece un informe detallado del apoyo y la
asistencia técnicos prestados a Ucrania en la esfera de la seguridad nuclear tecnolédgica y fisica.
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38. El despliegue de asistencia rapida se refiere a la prestacion de asistencia en caso de emergencia en
una instalacion nuclear o relacionada con fuentes radiactivas. Durante el periodo que abarca el informe
no se declaré ninguna emergencia nuclear o radiologica que afectara a instalaciones o actividades
nucleares relacionadas con fuentes radiactivas y no se solicito el despliegue de asistencia rapida.

39. El Organismo seguira esforzandose por prestar la asistencia necesaria para garantizar la seguridad
nuclear tecnologica y fisica en Ucrania y organizarse con las contrapartes ucranianas, los Estados
Miembros del OIEA vy las organizaciones internacionales a fin de asegurar una coordinacion eficiente y
evitar duplicaciones.

C. Aplicacion de las salvaguardias en Ucrania

40. Ucrania se adhirio al Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (TNP) como
Estado no poseedor de armas nucleares en diciembre de 1994 y, posteriormente, concertd con el
Organismo un acuerdo de salvaguardias amplias (ASA), que entré en vigor en enero de 1998.'°
Asimismo, concert6 un protocolo adicional a su ASA, que entrd en vigor en enero de 2006."!

41. El OIEA aplica salvaguardias en 35 instalaciones nucleares y en mas de una docena de lugares
situados fuera de las instalaciones (LFI) de Ucrania. El esfuerzo de aplicacion de salvaguardias se
concentra en cuatro emplazamientos de centrales nucleares, que albergan 15 reactores de potencia en
funcionamiento, y en el emplazamiento de Chornébil, que alberga tres reactores en régimen de parada,
el reactor dafiado en el accidente nuclear de 1986 y dos instalaciones de procesamiento y
almacenamiento de combustible gastado.

42. El 25 de febrero de 2022, Ucrania presentd al Organismo un informe especial en virtud del
articulo 68 de su ASA en el que lo informaba de que, como consecuencia de la ocupacion temporal del
territorio de la region de Chornobil, Ucrania habia perdido el control del material nuclear sometido a
salvaguardias en el emplazamiento de Chornobil. Ucrania present6 al Organismo otros dos informes
especiales, de fechas 4 de marzo de 2022 y 5 de julio de 2002 respectivamente, relativos a la pérdida del
control por Ucrania del material nuclear en todas las instalaciones del emplazamiento de Zaporiyia y en
tres LFI del sureste de Ucrania.

43. Pese a las muy dificiles circunstancias, el Organismo ha seguido aplicando las salvaguardias en
Ucrania de conformidad con el ASA y el protocolo adicional y en consonancia con el plan anual de
aplicacion establecido por el Organismo para Ucrania para 2022. Desde que comenzo el conflicto, el
Organismo ha llevado a cabo 12 misiones de salvaguardias para verificar el material nuclear declarado
en 23 instalaciones y LFI diferentes, incluida la verificacion del nicleo en nueve reactores de potencia en
los que se habia procedido a la recarga. Ademas, el Organismo ha llevado a cabo con éxito tres visitas
de acceso complementario —planificadas antes de que comenzara el conflicto— destinadas a garantizar la
ausencia de materiales y actividades nucleares no declarados en los lugares a los que tenia acceso.

44. Algunas de las misiones de salvaguardias llevadas a cabo han permitido al Organismo ocuparse
del restablecimiento, el mantenimiento o la mejora de las camaras de vigilancia, los precintos y los
monitores automaticos utilizados para la transmision a distancia de datos a la Sede del Organismo.

10 Acuerdo entre Ucrania y el Organismo Internacional de Energia Atdmica para la Aplicacion de Salvaguardias en relacion
con el Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (INFCIRC/550).

1 Protocolo Adicional al Acuerdo entre Ucrania y el Organismo Internacional de Energia Atomica para la Aplicacion de
Salvaguardias en relacion con el Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (INFCIRC/550/Add.1).
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Aunque el conflicto ha interrumpido temporalmente en varias ocasiones la transmision de datos de
salvaguardias desde los emplazamientos de Chorndbil y Zaporiyia, en ultima instancia todos los datos
de salvaguardias se recuperaron y se transmitieron a la Sede del Organismo una vez que se restablecio
la transmision.

45. El Organismo no pudo realizar las actividades de verificacion que tenia previstas en el
emplazamiento de Zaporiyia hasta septiembre de 2022. El operador procedi6 a la recarga de dos de los
seis reactores de potencia, pero se dejaron abiertos a la espera de que el Organismo realizara las
verificaciones del inventario fisico (VIF). Estas se realizaron a principios de septiembre de 2022 en los
dos reactores, asi como en la instalacion de almacenamiento en seco y en la instalacion de
almacenamiento del combustible sin irradiar. La imposibilidad para el Organismo de realizar una VIF
en los dos reactores en el plazo establecido de entre 12 y 14 meses se analizara como parte del proceso
interno del Organismo para extraer conclusiones de salvaguardias para Ucrania.

46. Desde el inicio del conflicto, en febrero de 2022, el Organismo ha reforzado sus analisis de
informacioén de fuentes de libre acceso y la adquisicion y el analisis de imagenes satelitales que abarcan
las instalaciones nucleares en Ucrania. Esto ha resultado ser esencial para la preparacion
de las actividades de verificacion sobre el terreno, en particular en el emplazamiento de Zaporiyia, muy
afectado por las actividades militares. El Organismo ha estado obteniendo y analizando imagenes
satelitales y supervisando continuamente toda la informacion disponible en fuentes de libre acceso para
seguir la evolucion y evaluar el estado operativo de la central, asi como para detectar los dafios causados
por los bombardeos en el emplazamiento. Antes de la mision enviada por el Organismo al
emplazamiento de Zaporiyia a finales de agosto de 2022, se adquirieron diariamente imagenes satelitales
para apoyar la mision. El grupo del Organismo corrobor6 sobre el terreno las evaluaciones resultantes
de los andlisis de las imagenes satelitales.

D. Resumen

47. Lasituacion en Ucrania no tiene precedentes. Es la primera vez que se produce un conflicto armado
en medio de las instalaciones de un programa nucleoeléctrico de gran envergadura consolidado. Un
accidente nuclear puede tener graves consecuencias en un pais y fuera de ¢él, y la comunidad
internacional confia en el Organismo para que haga una evaluacion rigurosa de la situacion y la
mantenga informada de forma precisa y oportuna.

48. EIl Organismo ha podido realizar dos misiones en el emplazamiento de la central nuclear de
Chornobil y seguira prestando asistencia y apoyo a ese emplazamiento.

49. Ademas, el Organismo dispone de un plan técnico concreto y detallado para prestar asistencia en
materia de seguridad nuclear tecnoldgica y fisica a las instalaciones y actividades nucleares de Ucrania
relacionadas con fuentes radiactivas. En particular, ha empezado a entregar equipo a Ucrania y seguira
haciéndolo. Es esencial que exista un compromiso continuo por parte de los Estados Miembros y una
cooperacion estrecha entre Ucrania y el Organismo.

50. Tras los reiterados esfuerzos del Director General por encabezar otra mision de expertos a Ucrania,
el Organismo envid una mision a la central nuclear de Zaporiyia, la ISAMZ. Un resultado importante de
la ISAMZ es que el Organismo ha establecido una presencia continuada en el emplazamiento de esa
central, lo cual sera de vital importancia para ayudar a estabilizar la situacion. Esa presencia permite al
Organismo seguir de cerca la situacion en el emplazamiento y recibir informacion directa, rapida y fiable.
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51. El Director General sigue gravemente preocupado por la situacion en la central nuclear de
Zaporiyia. Los siete pilares se han visto comprometidos en el emplazamiento. Por lo tanto, el Director
General ha formulado recomendaciones relacionadas con cada uno de ellos.

52. El personal de todas las instalaciones nucleares de Ucrania ha seguido mostrando fortaleza y
resiliencia para mantener las instalaciones en unas condiciones tecnologica y fisicamente seguras en
pleno conflicto.

53. El OIEA ha seguido desempefiando una funcién vital de verificacion para llegar a conclusiones
independientes en el sentido de que el material nuclear sometido a salvaguardias sigue adscrito a
actividades pacificas y de que las instalaciones sometidas a salvaguardias no se utilizan para la
produccion o el procesamiento no declarados de material nuclear. El OIEA sigue aplicando
salvaguardias en Ucrania, incluidas actividades de verificacidon sobre el terreno, de conformidad con el
ASA y el protocolo adicional de Ucrania. Sobre la base de la evaluacion de toda la informacion de
importancia para las salvaguardias de la que dispone el Organismo hasta la fecha, este no ha hallado
indicio alguno que pudiera ser motivo de preocupacion desde el punto de vista de la proliferacion.

54. Hasta que el conflicto termine y se restablezcan condiciones estables, es urgente adoptar medidas
provisionales para evitar que ocurra un accidente nuclear. Esto puede lograrse mediante el
establecimiento inmediato de una zona de proteccion de la seguridad nuclear tecnologica y fisica en la
central nuclear de Zaporiyia. El Organismo esta dispuesto a iniciar inmediatamente las consultas que
hagan falta para establecer de manera urgente dicha zona de proteccion de la seguridad nuclear
tecnologica y fisica.

Anexo

[Segundo informe resumido del Director General del OIEA titulado Seguridad Tecnoldgica Nuclear,
Seguridad Fisica Nuclear y Salvaguardias en Ucrania, publicado el 6 de septiembre de 2022.]
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A INTRODUCCION

1. El 24 de febrero de 2022, la Inspeccién Estatal de Reglamentaciéon Nuclear de
Ucrania (SNRIU), en calidad de autoridad nacional competente en virtud de la
Convencién sobre la Pronta Notificacién de Accidentes Nucleares, informé al
Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), por conducto de su Centro de
Respuesta a Incidentes y Emergencias (IEC), de la imposicién de la ley marcial en el
territorio de Ucrania y de una alerta en la central nuclear de Chornébil (ChNPP). Desde
el 24 de febrero, cuando se activo el IEC, el OIEA ha mantenido contacto periédico con
las autoridades ucranianas y sigue de cerca tanto la situacion en las instalaciones
nucleares como las actividades relacionadas con fuentes radiactivas y material nuclear
en Ucrania, centrandose en las implicaciones para la seguridad tecnoldgica nuclear, la
seguridad fisica nuclear y las salvaguardias. El IEC también realiza un seguimiento de
los sitios web y los canales de los medios sociales de la SNRIU y otras organizaciones
gubernamentales ucranianas pertinentes, asi como otros canales de informacion de
fuentes de libre acceso. Se siguen publicando actualizaciones periddicas para el
publico.

2. El 3 de marzo, la Junta de Gobernadores del OIEA aprobd6 una resolucion sobre
las implicaciones de la situacion en Ucrania para la seguridad tecnoldgica, la seguridad
fisica y las salvaguardias, en la que “deplora las acciones de la Federacion de Rusia en
Ucrania”, expresa “grave preocupacion por el hecho de que la agresion de la Federacion
de Rusia esta impidiendo al Organismo llevar a cabo de forma plena y segura
actividades de verificacion de las salvaguardias”, y “pide que el Director General y la
Secretaria continuen vigilando de cerca la situacion, prestando especial atencién a la
seguridad tecnoldégica y la seguridad fisica de las instalaciones nucleares de Ucrania, e
informen a la Junta sobre estos elementos, segun se requiera”.’

3. El 4 de marzo, Ucrania comunicé al OIEA que fuerzas rusas habian tomado el
control del emplazamiento de la central nuclear de Zaporiyia (ZNPP).

4. El 28 de abril, el Director General del OIEA publicd [ SSURDAD TECNOLOGICA NUCLEAR, SEGURIDAD
. . . . s . Y SALVAGUARDIAS EN UCRANIA
un informe resumido de la situacién en Ucrania por lo que , ;
Informe resumido
respecta a la seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad del Director General

28 de abyil

fisica nuclear y las salvaguardias de las instalaciones
nucleares y las actividades relacionadas con fuentes

1 Resolucién GOV/2022/17 de la Junta de Gobernadores del OIEA (3 de marzo de 2022).
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radiactivas en Ucrania2. En él se recopild informacién que el OIEA venia comunicando
al publico desde el 24 de febrero, como las medidas adoptadas por el Organismo en
respuesta a la solicitud de asistencia formulada por Ucrania para restablecer, segun
procediera, un régimen solido de seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en sus
instalaciones nucleares y en las actividades relacionadas con fuentes radiactivas.
Ademas, en dicho informe se incluyeron conclusiones de las misiones de expertos del
OIEA a Ucrania encabezadas por el Director General que tuvieron lugar en marzo y abril
de 2022.3

5. En resumen, el Director General expreso gran preocupacion por la situacién y por
el impacto del conflicto militar en el emplazamiento de la ChNPP y la ZNPP (con
respecto al personal de operacién, la integridad fisica de las instalaciones, los sistemas
de seguridad nuclear tecnoldgica y fisica, la comunicacién y el suministro de energia
eléctrica) y reiterd la importancia de los siete pilares indispensables para garantizar la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica durante un

conflicto armado (los “siete pilares”). En el informe

se sefialo, ademas, que las centrales nucleares de “Desde los albores de las Naciones

Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur no se habian visto
directamente afectadas por las acciones de la
Federaciéon de Rusia y que la SNRIU no habia
notificado aumento alguno de los niveles de
radiacion registrados en torno a las cinco
instalaciones de raddén que pudiera suponer un
peligro para la salud publica o el medio ambiente, a
tenor de los datos de monitorizacion fuera del
emplazamiento. La instalacién de fuente de
neutrones del Instituto de Fisica y Tecnologia de
Jarkiv habia sufrido un bombardeo de considerables
proporciones, pero esto no tuvo consecuencias
radioldgicas ni supuso la pérdida de ninguna de las
funciones principales de seguridad para el
confinamiento de material radiactivo. Sin embargo,
se comunico que para determinar el impacto en la
proteccion fisica de la instalacién habia que
proceder a una evaluacién mas detallada cuando las
condiciones sobre el terreno lo permitieran.
Basandose en la evaluacion de toda la informacion
de importancia para las salvaguardias de la que
disponia el OIEA hasta abril de 2022, este no hallé

Unidas la comunidad internacional
se ha posicionado en contra de los
ataques a instalaciones nucleares.
Los Protocolos Adicionales | y Il a
los Convenios de Ginebra de 1949
prohiben ese tipo de ataques contra
las “centrales nucleares de energia
eléctrica” en conflictos armados. Y
hay una serie de resoluciones
posteriores de la Conferencia
General del OIEA en las que tales
ataques se consideran una
vulneracién de los principios de la
Carta de las Naciones Unidas, el
derecho internacional y el Estatuto
del Organismo, asi
resolucién de este mismo Organo
(resolucién 487 del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas)”

como una

(Discurso del Director General del
OIEA ante el Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, 11 de
agosto de 2022)

2 Nuclear Safety, Security and Safeguards in Ukraine: Summary Report by the Director General, 24 February — 28 April 2022, IAEA, Vienna

(2022) (ukraine-report.pdf (iaea.org)).

3 Del 29 al 31 de marzo, el Director General y una delegacion de alto nivel del OIEA viajaron a Ucrania para empezar a prestar la asistencia
del OIEA encaminada a reducir el riesgo de un accidente nuclear grave. Del 25 al 28 de abril, el OIEA llevé a cabo su segunda mision en
Ucrania, en el emplazamiento de la ChNPP, a fin de realizar una evaluacién sobre el terreno para conocer mejor los problemas existentes
en materia de seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en relacion con las instalaciones nucleares de Ucrania.
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indicio alguno de desviacion de materiales nucleares declarados ni indicios que
pudieran ser motivo de preocupacion desde el punto de vista de la proliferacién.*

6. Dado el deterioro de la situacion de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica que
se viene produciendo en la ZNPP desde abril, el Director General manifesté en sus
actualizaciones publicas su inquietud en el sentido de que cualquier recrudecimiento
que afectase a la central, dotada de seis reactores, podria desatar un accidente nuclear
severo con consecuencias radioldgicas potencialmente graves para la salud humana'y
el medio ambiente tanto en Ucrania como en otros lugares, asi como su inquietud ante
los profundos problemas para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en la instalacion
vinculados a nuevos bombardeos en la ZNPP o en sus inmediaciones, y reiteré su
llamamiento a cesar toda actividad militar de este tipo.

7. Desde abril, el Director General ha desplegado reiterados esfuerzos por
encabezar otra mision de expertos a Ucrania, y en particular a la ZNPP, para que la
organizacion pueda llevar a cabo importantes actividades técnicas en materia de
seguridad nuclear tecnoldgica, seguridad nuclear fisica y salvaguardias y, al mismo
tiempo, ejercer una influencia estabilizadora en la situacion del emplazamiento por lo
que respecta a la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica y reducir el riesgo de que se
produzca un accidente nuclear severo en Europa. En apoyo de esa iniciativa, el Director
General se reunio con funcionarios de alto nivel de Ucrania y la Federacion de Rusia.

8. El Director General informé al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas en
marzo sobre la situacién de las instalaciones nucleares en Ucrania y, posteriormente, el
11 de agosto, sobre la situacion de la seguridad nuclear tecnolégica y fisica en la ZNPP
y los esfuerzos que él estaba realizando para concertar y encabezar una mision de
expertos del OIEA al emplazamiento lo antes posible. Ofrecio detalles de cdmo los
bombardeos de los dias 5y 6 de agosto habian comprometido cada uno de los siete
pilares que habia expuesto al comienzo del conflicto, casi medio afo atras, incluidos
los relacionados con la integridad fisica de una central nuclear, asi como sus sistemas
operativos de seguridad tecnoldgica y seguridad fisica, su personal y su suministro
externo de energia eléctrica. El Director General informé al Consejo de Seguridad acerca
de sus planesy preparativos con miras a encabezar personalmente una mision del OIEA
en el emplazamiento, pues la presencia del OIEA en la central era de vital importancia
para ayudar a reducir el peligro de un posible desastre nuclear en el lugar.®

4La mayoria de las instalaciones sometidas a salvaguardias son centrales nucleares e instalaciones de almacenamiento de combustible
gastado ubicadas en los emplazamientos de las centrales nucleares de Chornébil, Jmelnitski, Rivne, Ucrania del Sur y Zaporiyia.

5 Naciones Unidas / LA SITUACION DE L AS CENTRALES NUCLEARES EN UCRANIA (en inglés) | Biblioteca Audiovisual de las Naciones Unidas

(unmultimedia.org).
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Reunién entre el Presidente, Volodimir Zelenski, y el Director General del OIEA, Rafael Mariano Grossi, antes
de la ISAMZ (Fotografia: OIEA)

9. A su llegada a Ucrania el 29 de agosto, el Director General se reunié con el
Presidente de Ucrania, Volodimir Zelenski, y encabez6 la Mision de Asistencia y Apoyo
del OIEA a Zaporiyia (ISAMZ), compuesta por una delegacién y un grupo técnico,
ambos de alto nivel, con objeto de ayudar a estabilizar la situacién de la seguridad
nuclear tecnolégica y fisica en la ZNPP. La ISAMZ brindé al OIEA una oportunidad Unica
para observar de cerca la situacion actual por lo que respecta a la seguridad nuclear
tecnoldgicay fisica en la ZNPP. La presencia continua de expertos del OIEA en la central
ayudara a seguir mejorando y profundizando el conocimiento de la situacién.

10.  El presente documento ofrece un resumen de la situacion en Ucrania en lo que
respecta a la seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las
salvaguardias de las instalaciones nucleares y las actividades relacionadas con fuentes
radiactivas y material nuclear en Ucrania desde que se publicé el primer informe. En
particular, el informe:

» se centra en los sucesos ocurridos en la ZNPP y la zona que la rodea, asi como en
las conclusiones preliminares en materia de seguridad nuclear tecnoldgica y fisica
dimanantes de la mision de expertos a la ZNPP encabezada por el Director General
en agosto-septiembre;

« comunica los resultados y las conclusiones en materia de seguridad nuclear
tecnoldgica y fisica a los que se llegaron en la segunda mision al emplazamiento de
la central nuclear de Chornobil, que tuvo lugar en mayo;



proporciona una actualizacién detallada sobre la prestacion de asistencia a Ucrania
en apoyo de la seguridad nuclear tecnolégica y fisica;

resume aspectos pertinentes relacionados con la aplicacion de salvaguardias en
Ucrania en virtud del acuerdo de salvaguardias amplias concertado entre Ucrania y
el OIEA,y

esboza los préoximos pasos, incluido el establecimiento urgente de una zona de
proteccion de la seguridad nuclear tecnolégica y fisica.



B SEGURIDAD NUCLEAR TECNOLOGICA Y FISICA DE LAS INSTALACIONES
NUCLEARES EN UCRANIA

a. Los siete pilares indispensables para garantizar la seguridad nuclear
tecnoldgica y fisica durante un conflicto armado

11. Desde el 24 de febrero, el OIEA viene evaluando la situacién en Ucrania por lo que
respecta a la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica, tomando como referencia las
normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica nuclear del OIEA,® de
acuerdo con su Estatuto. Habida cuenta de estas circunstancias sin precedentes
marcadas por la presencia de fuerzas militares cerca del emplazamiento de
instalaciones nucleares o en él y, en particular, en el de una central nuclear en
funcionamiento, el OIEA ha desarrollado un enfoque a medida para evaluar
debidamente la situacion. Esto ha llevado a formular siete pilares indispensables para
garantizar la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica durante un conflicto armado, que
parten de las normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica nuclear
del OIEA y ponen de relieve las cuestiones mas delicadas y significativas en relacién
con la seguridad tecnoldgica y la seguridad fisica dadas las circunstancias imperantes
(los “siete pilares”).

12.  El OIEA viene evaluando periédicamente la situacion en el marco de estos siete
pilares, que son los siguientes:

1. se debe mantener la integridad fisica de las instalaciones, ya sean los reactores,
las piscinas de combustible o los almacenes de desechos radiactivos;

2. todos los sistemas y equipos de seguridad tecnoldgica y fisica deben permanecer
en pleno funcionamiento en todo momento;

3. el personal de operacion tiene que poder desempefiar sus funciones en materia
de seguridad tecnoldgica y fisica y tener la capacidad de tomar decisiones sin
presiones indebidas;

4. se debe garantizar el suministro eléctrico desde el exterior a partir de la red para
todos los emplazamientos nucleares;

5. debe haber cadenas y transporte ininterrumpidos de suministro logistico hacia los
emplazamientos y desde ellos;

6 Cabe destacar, en ese sentido, las siguientes publicaciones: SF-1: Principios fundamentales de seguridad NSS-20: Objetivo y elementos
esenciales del régimen de seguridad fisica nuclear de un Estado, NSS 35-G: Seguridad fisica durante el periodo de vida de una instalacion
nuclear; NSS 27-G: Proteccion fisica de los materiales y las instalaciones nucleares (aplicacion del documento INFCIRC/225/Rev. 5), GSR Part 1

(Rev. 1): Marco gubernamental, juridico y regulador para la seguridad, GSR Part 2: Liderazgo y gestion en pro de la seguridad, GSR Part 3:
Proteccion radiologica y seguridad de las fuentes de radiacion. Normas basicas internacionales de seguridad, GSR Part 4 (Rev. 1): Evaluacion
de la seguridad de las instalaciones y actividades, GSR Part 5: Gestion previa a la disposicion final de desechos radiactivos, GSR Part 7:
Preparacion y respuesta para casos de emergencia nuclear o radiologica, SSR-2/1 (Rev. 1): Seguridad de las centrales nucleares: Diserio,
(SSR-2/2 (Rev. 1): Seguridad de las centrales nucleares: Puesta en servicio y explotaciom NSS-13: Recomendaciones de seguridad fisica nuclear
sobre /a proteccion fisica de los materiales y las instalaciones nucleares (INFCIRC/225/Rev.5), SSG-53: Design of the Reactor Containment and
Associated Systems for Nuclear Power Plants ; SSG-63: Design of Fuel Handlling and Storage Systems for Nuclear Power Plants ; NS-G-2.14:
Realizacion de operaciones en centrales nucleares, SSG-15 (Rev. 1): Storage of Spent Nuclear Fuel; WS-G-6.1: Almacenamiento de desechos
radiactivos; RS-G-1.8: Monitorizacion del medio ambiente y de las fuentes de radiacion con fines de proteccion radioldgica.
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6. deben existir sistemas eficaces de monitorizacion radiolégica dentro y fuera del
emplazamiento, asi como medidas de preparacién y respuesta para casos
de emergencia, y

7. debe haber una comunicacion fiable con el regulador y otras entidades.

13. Las normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica nuclear del
OIEA, que constituyen la base de los siete pilares, establecen los principios, requisitos y
recomendaciones en materia de seguridad nuclear tecnolégica y fisica que deben
aplicarse para proteger a las personas y el medio ambiente frente a los efectos nocivos
de las radiaciones ionizantes.

14. Las normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica nuclear del
OIEA reflejan elevados niveles de seguridad tecnoldgica y seguridad fisica. Estan
mundialmente reconocidas por los Estados Miembros y expertos nucleares y, por lo
tanto, se han incorporado en los marcos reguladores nacionales de muchos Estados
Miembros. En virtud de su Estatuto, el OIEA debe prestar asistencia acorde con sus
normas de seguridad.”

15. El Director General del OIEA ha expresado regularmente gran preocupacién
cuando esos siete pilares se han visto comprometidos en los emplazamientos de las
instalaciones nucleares de Ucrania. Asimismo, ha recalcado una y otra vez la
disposicion del OIEA para ayudar a garantizar que en Ucrania se cumplan esos siete
pilares.

16. Conforme se ha sefialado, los siete pilares se aplican especificamente a
circunstancias sin precedentes como estas, en las que hay fuerzas militares cerca del
emplazamiento de una instalacion nuclear o en ély, en particular, de una central nuclear
en funcionamiento. Como tales, no presentan principios, requisitos o recomendaciones
adicionales en materia de seguridad nuclear tecnolégica y fisica, y se ajustan
plenamente a las normas de seguridad y a las orientaciones sobre seguridad fisica
nuclear del OIEA publicadas.

7 Las normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica nuclear del OIEA se elaboran sobre la base de un consenso, al mas
alto nivel, de todos los Estados Miembros del OIEA. Son un amplio conjunto de publicaciones normativas que abordan una gran variedad
de situaciones y resultan aplicables en toda circunstancia.
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El Director General del OIEA, Rafael Mariano Grossi, acompafiado de la Directora General Adjunta, Jefa del
Departamento de Seguridad Nuclear Tecnolégica y Fisica, Lydie Evrard, en una presentacion sobre el estado de
los siete pilares en la ZNPP realizada durante la conferencia de prensa del 2 de septiembre tras su regreso de la
ISAMZ. (Fotografia: OIEA).

b. Panorama general de la situacién de las instalaciones nucleares de Ucrania

17.  Enelanexo | figura una cronologia de los acontecimientos ocurridos desde el 28
de abril en relacion con las instalaciones y actividades nucleares en Ucrania
relacionadas con fuentes radiactivas. A continuacion se resumen los sucesos
acaecidos antes del 28 de abril y se evaltuan los que tuvieron lugar después de esa fecha.

Central nuclear de Zaporiyia

18. La ZNPP, que es la central nuclear mas grande de Ucrania, consta de seis
reactores VVER-1000 operados por Energoatom. El 4 de marzo, Ucrania comunico al
OIEA que fuerzas rusas habian tomado el control del emplazamiento de la ZNPP. El 24
de agosto habia dos unidades de reactor en funcionamiento para atender las
necesidades de suministro eléctrico de Ucrania, mientras que las demas unidades
estaban en mantenimiento o en estado de parada fria. El 1 de septiembre, una de esas
unidades de reactor sufri6 una parada automatica cuyo motivo exacto se esta
investigando. El 2 de septiembre se reanudé su funcionamiento.

19. El 3 de septiembre se redujo la potencia de funcionamiento de las dos unidades
de reactor operativas. Posteriormente, una de las unidades del reactor se apagd y la
otra unidad del reactor se mantuvo operativa.

20. Desde abril, un importante nimero de acontecimientos en la ZNPP (véase el
anexo |) han comprometido de forma importante los siete pilares.
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Integridad fisica

21.  Segun el primero de los siete pilares, “se debe mantener la integridad fisica de
las instalaciones, ya sean los reactores, las piscinas de combustible o los almacenes
de desechos radiactivos”.

22.  El 4 de marzo, Ucrania comunicé al OIEA que fuerzas rusas habian tomado el
control del emplazamiento de la ZNPP y que el centro de capacitacion, el edificio del
laboratorio y una estructura administrativa habian sufrido importantes dafos tras ser
alcanzados por un proyectil. El transformador del reactor de la unidad 6 habia quedado
dafiado y fue reparado unos dias después. Ucrania comunicé que ni la integridad fisica
de los seis reactores de la central, ni sus sistemas de seguridad tecnoldgica y de
seguridad fisica se habian visto afectados, que el personal habitual seguia ocupandose
del funcionamiento de la central, que los sistemas de monitorizacién radiolégica en el
emplazamiento funcionaban a pleno rendimiento y que no se habia producido emisién
alguna de material radiactivo. Segun la informacion facilitada al OIEA, las piscinas de
combustible gastado del emplazamiento funcionaban con normalidad y en posteriores
inspecciones visuales de la instalacion de almacenamiento en seco no se detectd
ningun desperfecto.

23.  Otros sucesos ocurridos en abril, notificados por Ucrania, pudieron comprometer
la integridad fisica de las instalaciones nucleares en cuestion, como los misiles de
crucero que se grabaron sobrevolando el emplazamiento de la ZNPP. En julio y agosto,
Ucrania comunicé al OIEA que se habian colocado equipos militares rusos en la sala de
turbinas de la unidad 1 de la ZNPPy en la sala de turbinas de la unidad 2 de la central, y
que fuerzas militares rusas habian colocado dos vehiculos acorazados para el
transporte de tropas y seis camiones especiales en la zona de reparaciones de la ZNPP.

24.  Segun informo Ucrania, el 5 de agosto un nuevo bombardeo alcanzé la zona de
la estacion de nitrégeno-oxigeno de la central nuclear. Los bomberos extinguieron
rapidamente el fuego; no obstante, fue necesario realizar reparaciones en la estacion.

25. Ese mismo dia, se informo al OIEA de que las fuentes externas de suministro de
energia eléctrica habian sufrido dafios. Varias explosiones cerca del cuadro eléctrico de
una linea de suministro externo de 750 kV causaron la parada de un transformador. Un
dia después, el 6 de agosto, se produjeron nuevos bombardeos que dafiaron aun mas
el sistema de suministro externo de energia eléctrica de la central, la instalacién
de combustible gastado y los cables de comunicaciéon que formaban parte de su
sistema de control de la radiacion.

26. Tras haberse dado parte de los dafos causados por el bombardeo que impacto
contra el emplazamiento de la central nuclear, el Director General del OIEA afirmé en
un comunicado de prensa emitido el 6 de agosto que en la ZNPP se estaba
gestando una situacion cada vez mas alarmante e hizo un llamamiento a la maxima
prudencia para evitar cualquier accidente que pudiera amenazar la salud publica en
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Ucrania y en otros lugares. Asimismo, declaré que las acciones militares que ponian en
peligro la seguridad nuclear tecnoldégica y fisica de la ZNPP eran totalmente
inaceptables y habian de evitarse a toda costa. Sefialé que cualquier potencia de fuego
militar dirigida contra la instalacion o proveniente de ella equivaldria a jugar con fuego,
y sus consecuencias podrian ser catastréficas. El Director General apeld firme y
urgentemente a todas las partes para que actuaran con suma prudencia en las
inmediaciones de esta importante instalacion nuclear, dotada de seis reactores.
Cualquier actividad militar llevada a cabo dentro de una instalacion nuclear o en
sus inmediaciones —por ejemplo, un bombardeo— podria tener consecuencias
radioldgicas inaceptables.

27. ElI 11 de agosto, transcurrida una semana escasa, el parque de bomberos de la
central sufri6 danos a causa de un bombardeo. La estacidon de aguas residuales
domésticas también resulté dafiada. Todos esos sucesos repercutieron en la integridad
fisica general de la instalacién.

28. Ademas, Ucrania informo al OIEA de que los bombardeos que se sucedieron a lo
largo de tres dias consecutivos, del 20 al 22 de agosto, dafiaron la infraestructura de la
ZNPP, incluidas las galerias de paso utilizadas por el personal de la central para acceder
a las unidades de potencia (paso elevado), asi como instalaciones de laboratorio e
instalaciones quimicas.

29.  El 24 de agosto, la SNRIU comunicé al OIEA que habia mas de 40 unidades de
equipo militar estacionadas en la ZNPP.

30. Durante laISAMZ, el grupo presenci6 de cerca bombardeos en las inmediaciones
de la ZNPP, en particular el 3 de septiembre, cuando se ordené a dicho grupo su
evacuacion hasta la planta baja del edificio administrativo. Asimismo, observé dafios —
algunos cerca de los edificios de los reactores— en distintos lugares a causa de los
sucesos notificados. Entre otros, resultaron dafiados:

* un tanque de aceite lubricante para turbinas;

» los tejados de varios edificios, como el que alberga el vehiculo para transportar el
combustible gastado;

« el edificio especial que alberga, entre otras cosas, la instalacion de
almacenamiento de combustible nuclear no irradiado y de desechos radiactivos
solidos;

« el nuevo edificio de capacitacion;

+ el edificio donde se ubica la estacion central de alarma del sistema de proteccion
fisica, y

» el contenedor donde se encuentra el sistema de monitorizacién radioldgica, en las
inmediaciones de la instalacion de almacenamiento en seco de combustible
gastado.
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31. LaISAMZ comunicé sus observaciones de primera mano sobre los dafios en la
superficie de la carretera, las paredes y las ventanas de varios edificios, asi como en el
paso elevado que conecta las unidades de los reactores en la ZNPP.

32. LalSAMZ sefial6, preocupada, que el bombardeo podria haber impactado contra
estructuras, sistemas y componentes relacionados con la seguridad y haber provocado
dafios importantes para esta, victimas mortales y lesiones entre el personal. En este
contexto, el Director General del OIEA declaré a su regreso de la ISAMZ que, si bien los
acontecimientos ya ocurridos no habian desatado aun una emergencia nuclear,
suponian una amenaza constante para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en la
medida en que se podrian ver afectadas funciones criticas de seguridad (en particular
la contencién de la radiactividad y la refrigeracién).

33.  LaISAMZ vio que parte de las labores de reparacion de algunos de los dafos ya
se habian llevado a cabo o se encontraban en curso, y sefialé que habria que seguir
trabajando para reparar todos los dafos causados. Se informé al grupo de que los
niveles de radiacion en la zona seguian siendo normales.

Dafios causados por el bombardeo al pasaje elevado de la unidad 6 (Fotografia: OIEA)
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El grupo del OIEA observa los dafios causados por bombardeos al techo del edificio especial de la
ZNPP que alberga, entre otras cosas, el combustible nuclear no irradiado y la instalacién de
almacenamiento de desechos radiactivos soélidos. (Fotografia: OIEA)

\

La Directora General Adjunta, Jefa del Departamento de Seguridad Nuclear Tecnoldgica y Fisica,
Lydie Evrard, visita junto con personal del OIEA la terraza del edificio especial de la ZNPP que
alberga, entre otras cosas, el combustible nuclear no irradiado y la instalacidn de almacenamiento
de desechos radiactivos sélidos. (Fotografia: OIEA)
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Si bien es cierto que los continuos bombardeos no han desatado alin una emergencia nuclear, estos
siguen suponiendo una amenaza constante para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica, cuyo
posible impacto en funciones criticas de seguridad podria tener consecuencias radiolégicas

sumamente trascendentales para la seguridad.

Recomendacion 1: El OIEA recomienda poner fin inmediatamente a los bombardeos en el
emplazamiento y sus inmediaciones a fin de evitar mas dafios para la central y las instalaciones
conexas, por el bien de la seguridad del personal de operaciény a fin de preservar la integridad fisica
en apoyo de un funcionamiento tecnoldgica y fisicamente seguro. Para ello, es preciso que todas
las partes pertinentes acuerden establecer una zona de proteccion de la seguridad nuclear

tecnoldgica y fisica en torno a la ZNPP.

Sistemas y equipos de seguridad tecnologica y fisica

34. El segundo pilar establece que “todos los sistemas y equipos de seguridad
tecnologica y fisica deben permanecer en pleno funcionamiento en todo momento”.

35. Se inform6 al OIEA de que los bombardeos recientes habian tenido
consecuencias en materia de seguridad y causado danos en los sistemas y equipos de
la central, de modo que en una de las unidades se activo la proteccidn de emergencia,
se pusieron en funcionamiento los generadores diésel y resultaron dafiados la estacién
de nitrégeno-oxigeno y un edificio auxiliar.

36. Los bombardeos constantes podrian dafiar otros sistemas y equipos criticos de la
central y tener consecuencias mas graves, como la emision ilimitada de materiales
radiactivos al medio ambiente. Por consiguiente, se debe evitar todo bombardeo que ponga
en peligro la seguridad tecnoldgica y fisica de la ZNPP. El equipo militar presente en el
emplazamiento y los intercambios militares cinéticos que se producen en las
inmediaciones de las zonas vitales socavan el sistema de proteccién fisica disefado.

37. Durante laISAMZ, el personal y los directivos ucranianos de la central informaron
al grupo de que todos los sistemas de seguridad de la ZNPP funcionaban con
normalidad y el sistema de proteccion fisica estaba operativo. Sin embargo, también le
informaron de que, tras la ocupacion de la ZNPP por las fuerzas militares, el mando
militar ruso habia asumido algunas funciones importantes de proteccion fisica, como
la vigilancia y el control del acceso al emplazamiento (zona protegida), a pesar de que
la responsabilidad de la proteccion fisica seguia recayendo en los directivos de la ZNPP
en virtud de la legislacién ucraniana en vigor.
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38. El 2 de septiembre, durante la visita a la
sala de control principal de la unidad 6, el grupo
verific6 que todos los sistemas de seguridad
tecnoldgica de esa unidad se encontraban en
condiciones normales.

39. El grupo observd que habia personal,
equipo y vehiculos militares rusos en distintos
lugares de la central, incluidos varios camiones
militares en la planta baja de las salas de turbinas ey <
de las unidades 1 y 2 y vehiculos militares Vehiculos militares en la planta baja de la sala
. . de turbinas de la unidad 2 de la ZNPP
estacionados bajo el paso elevado que conecta (rotografia: OIEA)
las unidades de reactor. También observé que
estaba presente en el emplazamiento un grupo de expertos de Rosenergoatom. El
personal y los directivos ucranianos de la central explicaron al grupo que la funcién del
grupo de expertos era asesorar a los directivos de la ZNPP en materia de seguridad
nuclear tecnoldgica y fisica y operaciones.

El mantenimiento de todos los sistemas de seguridad de la central en funcionamiento normal y del
sistema de proteccién fisica operativo es el resultado de los esfuerzos realizados por el personal de
operacion. Sin embargo, esos esfuerzos se estan realizando en circunstancias muy dificiles, debido a

la presencia en el emplazamiento de personal y equipo militares y de representantes de Rosatom.

Recomendacion 2: El OIEA recomienda que el sistema de proteccion fisica funcione tal y como fue
disefado y autorizado, y que se garantice el funcionamiento continuado de los sistemas de seguridad
tecnoldgica y fisica y la operabilidad de los sistemas y equipos en la ZNPP. Para ello, es necesario
retirar los vehiculos de las zonas que puedan interferir en el funcionamiento de los sistemas y equipos

de seguridad tecnolégica y fisica.

Personal de operacion

40. El tercer pilar establece que “el personal de operacion tiene que poder
desempefiar sus funciones en materia de seguridad tecnoldgica y fisica y tener la
capacidad de tomar decisiones sin presiones indebidas”.

41. Desde el 4 de marzo, los directivos y el personal habituales de la ZNPP han
seguido operandola y desempefnando sus labores cotidianas, si bien el emplazamiento
permanece bajo el control del mando de las fuerzas rusas en el lugar. El 13 de marzo,
Ucrania inform¢é al OIEA de que estaban presentes en el emplazamiento al menos 11
representantes de la Corporacion Estatal de Energia Atomica de la Federacion de Rusia
“Rosatom”. El 29 de abril, las autoridades ucranianas informaron de que
Rosenergoatom, una unidad de Rosatom, habia enviado un grupo de especialistas
nucleares a la ZNPP. Esos especialistas solicitaban que el personal directivo de la
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central les proporcionara informes diarios sobre “cuestiones confidenciales” relativas
al funcionamiento de la central nuclear, que abarcaban aspectos relacionados con la
administracion y la gestion, las actividades de mantenimiento y reparacion, la seguridad
fisica y el control del acceso, y la gestién del combustible nuclear, el combustible
gastado y los desechos radiactivos. El OIEA considera que la presencia de personal
técnico superior de Rosatom podria generar interferencias en las estructuras
jerarquicas o las cadenas de mando operacional habituales y causar posibles fricciones
a la hora de tomar decisiones. Los equipos de Energoatom encargados del
funcionamiento de la central han podido rotar en tres turnos diarios, pero la situacién
ha influido negativamente en los trabajadores.

42.  La SNRIU informé al OIEA en abril de que “el personal de la ZNPP estaba trabajando
bajo una presion increible” y estaba “muy desmoralizado y abatido”. El personal directivo
de la central informé al OIEA de que los bombardeos mas recientes habian afectado a los
sistemas de seguridad y causado dafios a los sistemas y equipos de la central. Al mismo
tiempo, esos incidentes recientes aumentaron la ansiedad del personal de operaciony la
presion a la que estaba sometido. En un caso, hubo que detener un cambio de turno. Esta
situacion en que el personal de operacion soporta constantemente un estrés y una presion
elevados al operar la central nuclear no es sostenible y podria dar lugar a un aumento del
error humano que afectara a la seguridad nuclear.

43.  El 6 de agosto, un miembro del personal de la ZNPP que trabajaba en la zona de
la instalacion de almacenamiento en seco de combustible nuclear gastado resulté
herido durante un nuevo episodio de bombardeo, el cual también causé dafios fisicos.
Ademas, Ucrania habia comunicado al OIEA que se habia restringido el acceso del
personal de la central al centro de crisis para situaciones de emergencia del
emplazamiento.

44.  El Director General ha resaltado en repetidas ocasiones al presentar informacion
actualizada que el OIEA estd cada vez mas preocupado por las dificiles condiciones que
afronta el personal ucraniano de la ZNPP, y ha resefiado el deterioro de la situacion de
dicho personal. Este esta operando la instalacion en unas condiciones muy estresantes
mientras se encuentra bajo el control de las fuerzas armadas rusas. El Director General
ha sefialado que la situacidon en esa importante central nuclear es claramente
insostenible y que los preocupantes informes ahondan alin mas su preocupacion por el
bienestar del personal de la ZNPP. El Director General condené todo acto violento
llevado a cabo en la ZNPP o en sus inmediaciones o contra su personal, y declar6 que
era esencial que el personal ucraniano que operaba la central bajo la ocupacion rusa
pudiera desempefar sus importantes funciones sin amenazas ni presiones que
socavaran no solo su propia seguridad, sino también la de la propia instalacion.

45.  Durante laISAMZ, el personal y los directivos ucranianos de la central informaron
al grupo de que las decisiones operacionales de la ZNPP las tomaba el personal
directivo de operacion de la entidad operadora en funcidén de las especificaciones
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técnicas y otros documentos técnicos pertinentes. También se informd al grupo de que
la dotacién de personal era suficiente para llevar a cabo las funciones operacionales
normales en la sala de control principal, y de que se seguia aplicando un proceso de
cambios de turno regulares cada ocho horas a pesar de la escasez de personal
con licencia.

46. El personal y los directivos ucranianos de la central aseguraron al grupo que el
personal de operacion de la sala de control principal recibia la capacitacion necesaria y
participaba en simulacros periédicos y otros ejercicios, y que el simulador de alcance
total seguia siendo totalmente funcional para fines de capacitacion y ejercicios.

47. Ademas, el grupo informé de que algunos de los danos observados en el
emplazamiento, como ventanas rotas y dafios estructurales en los edificios, seguian
siendo un peligro para el personal que operaba la ZNPP. Sin embargo, el grupo
determind que el personal de operacién no tenia acceso ilimitado a algunas zonas,
como las piscinas de refrigeracion por aspersion, el tejado de los edificios y las
estructuras de la zona de la toma de agua, y que el personal militar que estaba en el
emplazamiento debia dar acceso a la zona de las piscinas de refrigeracion al personal
de operacion. A raiz de la ISAMZ, el Director General expresé su preocupacion por el
hecho de que esas restricciones pudieran limitar el acceso del personal de operacion a
algunos lugares en caso de emergencia y, por tanto, poner en peligro la eficacia del
funcionamiento normal y la respuesta a emergencias.

48. El personaly los directivos ucranianos de la
central comunicaron al grupo que estaban
vacantes el 40 % de los puestos en el ambito de la
proteccion fisica, con lo cual habia aumentado de
forma considerable la carga de trabajo del
personal existente para garantizar la proteccion
fisica continuada en el emplazamiento. Ademas,
se informd6 de que el departamento de seguridad
radiologica estaba integrado por 172 personas,
el 93 % de la dotacion de personal normal, y el
resto del personal estaba de licencia de

El Director General del OIEA, Rafael Mariano Grossi,
y expertos del OIEA reciben informacién de los
maternidad y de vacaciones (6 %) o habia sido directivos de la ZNPP durante la visita a la planta

o baja de la sala de turbinas de la unidad 2 de la
evacuado (1 /°)- ZNPP. (Fotografia: OIEA)

49. Respecto a la dotacion de personal para la

preparacion y la respuesta para casos de emergencia (PRCE), el personal y los
directivos ucranianos de la central informaron al grupo de que la dotacién de personal
normal era de 1230 personas para tres turnos, si bien en ese momento habia 907
personas para tres turnos, con las cuales la central, sin embargo, consideraba que podia
seguir llevando a cabo la PRCE con eficacia. Asimismo, en la actualidad integran el
cuerpo de bomberos de la central solo 80 personas, en lugar de la dotacion normal
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de 150. Para compensar la escasez de personal, se han cambiado los turnos a tres por
cada 48 horas, en lugar de los cuatro turnos por cada 24 horas normales.

El personal ucraniano que opera la central bajo la ocupacién militar rusa soporta constantemente un
estrés y una presion elevados, especialmente debido al limitado personal disponible. Eso no es
sostenible y podria dar lugar a un aumento del error humano que afectara a la seguridad nuclear. Un
ndmero suficiente de miembros del personal de operacién debe poder desempefiar sus importantes
funciones sin amenazas ni presiones que socaven no solo su propia seguridad, sino también la de la
propia instalacién, y se debe prestar todo el apoyo necesario para velar por la salud del personal y la
de sus familiares. Al estar presente en el emplazamiento, la ISAMZ puede detectar y ayudar a resolver
esas cuestiones de conformidad con las normas aplicables.

Recomendacion 3: El OIEA recomienda que se restablezca un entorno de trabajo adecuado para el
personal de operacion, incluido el apoyo familiar. Ademas, la responsabilidad de la seguridad nuclear
tecnoldgicay fisica recae principalmente en el operador, por lo que este debe poder cumplir su mision
con jerarquias y lineas de responsabilidades claras.

Suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento

50.  El cuarto pilar establece que “se debe garantizar el suministro eléctrico desde el
exterior a partir de la red para todos los emplazamientos nucleares”.

51. Los impactos en las lineas de transmisidon de energia eléctrica que conectan la
ZNPP a la red han sido motivo de preocupacion. El emplazamiento cuenta con cuatro lineas
eléctricas externas de alto voltaje (750 kV) y con una mas de reserva. Dos de esas cuatro
lineas resultaron dafadas en los primeros dias de control ruso del emplazamiento vy,
durante un tiempo, la central perdié también una tercera linea. En marzo, el OIEA calculo
que la central podia funcionar de forma segura con las lineas disponibles en ese momento,
sabiendo ademas que, en caso de pérdida del suministro eléctrico desde el exterior, el
emplazamiento contaba con 20 generadores diésel de emergencia que podian aportar la
electricidad necesaria para un funcionamiento seguro de los reactores (y para poder
llevarlos a una parada fria). Sin embargo, la pérdida de dos lineas eléctricas ha afectado a
la defensa en profundidad de la instalacién. Segun Ucrania, la central nuclear seguia
funcionando de conformidad con las normas nacionales de seguridad nuclear, radioldgica
y ambiental, las condiciones ambientales, radiolégicas y de incendio se ajustan a la
normativa nacional y la radiacién de fondo en el emplazamiento industrial se corresponde
con el fondo natural.

52.  En varias ocasiones, el OIEA fue informado por Ucrania de que el suministro
eléctrico desde el exterior del emplazamiento se habia visto afectado por la actividad
militar, lo que obligd a recurrir a menos lineas y a poner en marcha generadores diésel
en al menos una ocasion. Cada uno de esos incidentes contravenia el pilar relativo a la
garantia del suministro eléctrico desde el exterior. Es muy importante que ese
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suministro eléctrico, tal y como esta disefiado, siga estando disponible, y que se
reduzcan al minimo las pérdidas imprevistas e involuntarias de suministro eléctrico

desde el exterior para que la central opere
de forma segura en todas las condiciones.

53. ElI5deagosto, laZNPP fue objeto de
bombardeos que provocaron Vvarias
explosiones cerca del cuadro eléctrico de
una linea de suministro externo de 750 kV,
lo que causo la parada del transformador
de energia eléctrica y de dos
transformadores de reserva. Una unidad de
reactor se vio afectada. Se activd el
sistema de proteccion de emergencia de la
unidad afectada y se pusieron en
funcionamiento generadores diésel para
garantizar el suministro de energia
eléctrica de esa unidad. Esa unidad sigue
desconectada de la red.

54. El 13 de agosto también fue
bombardeado el territorio donde se
encuentra el aparellaje exterior de 750 kV
de la linea Kajovka.

55.  Ucrania afirmé que los bombardeos
del 22 de agosto dafiaron los
transformadores de la central térmica
cercana, provocando la desconexion de la
linea de transmision de energia eléctrica
que une esta central con la ZNPP;
transcurrieron varias horas antes de que
se restableciera la conexion ese mismo
dia.

56. Ademas de la linea de reserva
restablecida a la central térmica, el 22 de
agosto la ZNPP solo tenia una linea de
transmision de energia eléctrica operativa
que la conectaba a la red, de un total de
cuatro lineas de este tipo.

El 6 de agosto se reanudaron los bombardeos
al emplazamiento de la ZNPP. Segun lo
informado por Ucrania, un miembro del
personal de la ZNPP que trabajaba en la
zona de la instalacién de almacenamiento en
seco de combustible nuclear gastado resulto
herido. Los bombardeos cerca de Ia
instalacion de almacenamiento en seco de
combustible gastado de la ZNPP dafaron el
sistema de suministro externo de energia
eléctrica de la central, paredes, un techo y
ventanas en la zona de la instalacion de
almacenamiento de combustible nuclear
gastado, asi como cables de comunicacion
que forman parte de su sistema de control de
la radiacion, y posiblemente afectaron al
funcionamiento de tres sensores de deteccion
de la radiacion. Una linea de alta tension
de 750 kV fue cortada como resultado de
estos bombardeos. Al mismo tiempo, se activd
el sistema de proteccidn de emergencia de la
unidad 4 del reactor. Ucrania notificé ademas
que se restringio el acceso del personal de la
ZNPP al centro de crisis de emergencia en el
emplazamiento de la central. La SNRIU indicé
que sus comunicaciones con la ZNPP eran
“muy limitadas y fragmentarias” y que la
central seguia recibiendo escaso suministro
eléctrico desde el exterior del emplazamiento.
El Director General evalu6 los informes del 5y
el 6 de agosto en los que se destaca que los
bombardeos pusieron en peligro practicamente
los siete pilares que el Director General habia
establecido al comienzo del conflicto.

57.  El 25 de agosto, Ucrania notifico que la ZNPP habia perdido temporalmente la
electricidad suministrada por la ultima linea de transmisién de energia eléctrica externa
de 750 kV que quedaba operativa. A lo largo del dia, la central nuclear perdié
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la electricidad procedente de esta conexion al menos dos veces. La linea de transmision
de energia eléctrica de 750 kV se restablecio posteriormente. Durante los cortes de
electricidad, la ZNPP permanecioé conectada a una linea de 330 kV procedente de la
central térmica cercana que podia proporcionar electricidad de reserva si era necesario.
Ucrania también inform6 al OIEA de que, debido a los cortes de la electricidad que
suministraba la linea eléctrica de 750 kV, se desconectaron de la red eléctrica las dos
unidades de reactor de la ZNPP que estaban en funcionamiento y se activaron sus
sistemas de proteccion de emergencia, si bien todos los sistemas de seguridad
siguieron funcionando. Las seis unidades también permanecieron desconectadas de la
red después de que se restableciera la linea eléctrica. El 6 de agosto, el Director General
hizo hincapié nuevamente en que es esencial garantizar el suministro eléctrico desde el
exterior a partir de la red para garantizar la seguridad nuclear.

58.  El grupo de la ISAMZ observo los dafios causados por los bombardeos en la
subestacion transformadora de la ZNPP, donde el 14 de agosto fueron destruidos los
transformadores eléctricos y los conectores de las lineas de 750 kV de Kajovkay el sur
de Donbas, asi como los dafios causados por los bombardeos en las lineas eléctricas
de 150 kV y 330 kV que conectan la ZNPP con la central térmica. Ademas, el 3 de
septiembre, el personal y los directivos ucranianos de la central informaron al grupo de
que la unica linea de 750/330 kV que quedaba habia sufrido pequefios dafios la noche
anterior y debia ser reparada.

59. El personal y los directivos de la central informaron al grupo de que, cuando la
central habia perdido las cuatro lineas de suministro eléctrico desde el exterior, el 25 de
agosto, antes de que se restableciera la linea eléctrica de 750 kV/330 kV que conectaba
con la central térmica, habian entrado en funcionamiento segun el disefio 17 generadores
diésel de emergencia (incluidos dos comunes para el emplazamiento) para las unidades
1 a5,y launidad 6 habia entrado en modo de funcionamiento en isla y suministrado su
propia electricidad. Las seis unidades tienen la capacidad de entrar en modo de
funcionamiento en isla y suministrar electricidad a otras unidades del emplazamiento; se
necesitan entre 3 y 4 horas para completar el proceso de conexion.

60. También se confirmd al grupo que normalmente cada generador diésel de
emergencia disponia de existencias de combustible para mantenerse en
funcionamiento durante diez dias, y que se disponia de 2 250 toneladas de gaséleo para
todo el emplazamiento. La central tenia un contrato con proveedores de combustible;
sin embargo, la entrega del combustible en la ZNPP se habia complicado debido a la
situacion actual, y se estaba conversando sobre la manera de posibilitarla.
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Expertos del OIEA visitan la sala de generadores diésel de emergencia de la unidad 5 de la ZNPP.
(Fotografia: OIEA)
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61. El grupo observé que cada unidad de la ZNPP estaba dotada de un generador
diésel movil de 800 kW(e), el cual podia utilizarse para cualquier otra unidad en caso
necesario, y que, tras la pérdida de cualquier generador diésel de emergencia en el
emplazamiento, se tardaria aproximadamente una hora en concluir el proceso de
conexion y que el generador estuviera plenamente operativo para suministrar
electricidad a los sistemas de seguridad esenciales. El grupo también observé que
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habia bombas de agua moéviles de gran volumen disponibles para cada una de las
unidades del emplazamiento.

62. El grupo vio que varios equipos eléctricos de la zona de la subestacion
transformadora elevadora estaban dafiados debido a los bombardeos recientes y que
las reparaciones de algunos de estos equipos requeririan mucho tiempo, ya que las
piezas de repuesto estaban hechas a medida.

En varias ocasiones, la ZNPP perdi6, total o parcialmente, el suministro eléctrico desde el exterior
debido a las actividades militares en la zona. El suministro eléctrico desde el exterior es esencial para

que la central siga funcionando de forma segura.

Recomendacion 4: El OIEA recomienda que se restablezca y esté disponible en todo momento la
redundancia de la linea de suministro eléctrico desde el exterior tal y como se disefié y que se ponga
fin a todas las actividades militares que puedan afectar a los sistemas de suministro eléctrico (véase

la recomendacion 1).

Cadenas de suministro logistico

63. El quinto pilar establece que “debe haber cadenas y transporte ininterrumpidos
de suministro logistico hacia los emplazamientos y desde ellos”.

64. En varias ocasiones se informo6 al OIEA de que se habian interrumpido las
cadenas de suministro a la ZNPP, lo que dio lugar a dificultades para disponer de piezas
de repuestos y materiales fungibles para el proceso de mantenimiento y reparacion.

65. Durante la ISAMZ se confirmaron las dificultades indicadas anteriormente para
mantener la cadena de suministro logistico de apoyo a almacenes criticos para la
seguridad tecnologica y fisica. A pesar de ello, el personal y los directivos ucranianos
de la central informaron al equipo de que ningun sistema de seguridad estaba fuera de
servicio por falta de piezas de repuesto. Sin embargo, debido a la falta de piezas de
repuesto, algunos trabajos de mantenimiento importantes (como los de los
generadores diésel de emergencia y las bombas de circulacién principales) se habian
retrasado y se estaban sustituyendo por actividades de mantenimiento rutinario.

66. El grupo tomd nota de que era muy dificil entregar piezas de repuesto y gaséleo
al emplazamiento, y de que el transporte de piezas de repuesto solo era posible caso
por caso y de forma imprevisible mediante planes personales. Del mismo modo, el
mantenimiento de la actual flota de camiones de bomberos es complicado porque hay
piezas de repuesto que no estan disponibles.
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67. Las reservas de material necesarias para la PRCE estan al 98,5 %, segun la
central, la cual considera que son suficientes. Sin embargo, se informo al grupo de que
en caso de emergencia la central tendria dificultades para conseguir apoyo externo de
otras centrales para la entrega de reservas de material y otras necesidades de apoyo.
Por ejemplo, debido a los dafios sufridos por el parque de bomberos de la central, su
personal y su equipo han sido trasladados al parque de bomberos de la ciudad de
Energodar, por lo que los bomberos de la central tardan mas tiempo en llegar a esta en
caso de incendio, lo cual aumenta el riesgo de que el incendio avance.

El mantenimiento de unas cadenas de suministro logistico funcionales y eficaces favorece la
operabilidad de los sistemas criticos de seguridad tecnoldgica y fisica y garantiza que cualquier dafio
que sufran estos se repare a tiempo para evitar consecuencias injustificadas dentro o fuera del

emplazamiento.

Recomendacion 5: El OIEA recomienda que todas las partes implicadas se comprometan y
contribuyan a garantizar unas cadenas de suministro eficaces para mantener la seguridad nuclear
tecnoldgica y fisica de la central en todas las condiciones, incluidos unos corredores de transporte

seguros, aprovechando el programa de asistencia y apoyo del OIEA, seguin proceda.

Sistemas de monitorizacion radiologica dentro y fuera del emplazamiento y preparacion
y respuesta para casos de emergencia

68. El sexto pilar establece que “deben existir sistemas eficaces de monitorizacién
radioldgica dentro y fuera del emplazamiento, asi como medidas de preparacién y
respuesta para casos de emergencia”.

69.  Ucrania inform6 al OIEA de que los bombardeos que tuvieron lugar el 6 de agosto
danaron los cables de comunicacion de la instalacion de almacenamiento de combustible
gastado que formaban parte de su sistema de control de la radiacion, lo que podria haber
afectado al funcionamiento de tres sensores de deteccion de la radiacion. Tras el incidente,
Ucrania informo al OIEA de que el acceso del personal de la central al centro de crisis del
emplazamiento estaba restringido, lo que podia afectar a las actividades de respuesta en
caso de emergencia, si bien seguia siendo posible acceder a un centro fuera del
emplazamiento.

70.  Enuna presentacion mostrada por la SNRIU el 10 de agosto se afirma que en la
ZNPP no hay previstas disposiciones de preparacion y respuesta para casos de
emergencia fuera del emplazamiento. Ucrania informé al OIEA de que el 11 de agosto
se produjeron nuevos bombardeos que causaron dafios en el parque de bomberos de
la central. Esos acontecimientos pusieron en peligro aun mas las disposiciones y
capacidades de PRCE, que ya se habian visto comprometidas.
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71.  El 2 de septiembre se informd al grupo de que el sistema de control de la
radiacion habia estado fuera de servicio durante unas 24 horas en todo el
emplazamiento debido a los bombardeos de los dias 25y 26 de agosto. Eso se debio a
los dafios sufridos por un cable de las lineas eléctricas, que fue reparado
posteriormente. Actualmente se esta llevando a cabo la monitorizacion radiolégica
rutinaria segun los procedimientos habituales, y los niveles de radiacién en un area de
30 km alrededor de la ZNPP siguen siendo normales. En la parte sur del perimetro de la
central no estaban disponibles las medidas radiolégicas debido a los dafios sufridos
por un cable de la linea eléctrica de los detectores de radiacion y se estaban realizando
labores de recuperacion.

72.  El personal y los directivos ucranianos de la central confirmaron al equipo que los
simulacros y ejercicios de emergencia en el emplazamiento se estaban realizando segun
lo previsto. El simulacro de emergencia mas reciente en que participé una organizacién
de respuesta a emergencias de fuera del emplazamiento tuvo lugar en noviembre
de 2021, y la central estaba preparando un simulacro de emergencia basado en la
situacion actual en el que participarian organizaciones de respuesta a emergencias de
fuera del emplazamiento, el cual estaba previsto para noviembre de 2022.

73.  El personal y los directivos ucranianos de la central confirmaron al grupo que la
responsabilidad de tomar la decision definitiva respecto a las medidas de respuesta a
emergencias en el emplazamiento recaia en el director de la central. No obstante, la
central no podria formular recomendaciones de proteccion de la poblacion al gobierno
local actual porque no habia comunicacion con este.

74.  El personal y los directivos ucranianos de la central informaron al grupo de que el
personal de la central no tenia acceso al centro de emergencia del emplazamiento para
la respuesta a emergencias, puesto que estaba ocupado por la autoridad militar. Sin
embargo, se habia establecido un centro de emergencia alternativo. El equipo lo visitd y
observo que no cumplia todas las funciones de respuesta necesarias. Por ejemplo, no
disponia de un suministro de electricidad independiente ni de un sistema de ventilacién
independiente, y tampoco habia conexion a internet que posibilitara la comunicacién
eficaz con todas las partes implicadas en la respuesta a una emergencia. También se
informo al grupo de que el centro de emergencia de fuera del emplazamiento que se
encontraba en la ciudad de Zaporiyia estaba plenamente operativo.
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En las circunstancias actuales, que amenazan de forma constante la seguridad tecnolégica y fisica
de la central, es de vital importancia que esta esté preparada para responder con eficacia dentro y

fuera del emplazamiento a cualquier emergencia nuclear o radioldgica.

Recomendacién 6: El OIEA recomienda que 1) se hagan simulacros y ejercicios para poner a prueba
las funciones de respuesta a emergencias y que se restablezcan las instalaciones de respuesta a
emergencias que apoyan esas funciones, y 2) que se restablezca la preparacién mediante una
capacitacion periodica, lineas decisorias claras y la disponibilidad de vias de comunicacion y apoyo

logistico. La ISAMZ puede ayudar con los preparativos y apoyar las actividades de capacitacion.

Comunicaciones

75.  El séptimo pilar establece que “debe haber una comunicacion fiable con el
regulador y otras entidades.”

76. La comunicacion entre la ZNPP y la SNRIU se ha visto muy afectada desde
marzo, y muchas lineas de comunicacién no funcionan o son poco fiables. Aunque
ahora es posible cierta comunicacion por medio de teléfonos moviles y por correo
electrénico, no se ha realizado ninguna inspeccién reglamentaria ucraniana de las
instalaciones /n situ.

77.  ElI1 demayo seinformo de la pérdida de la conexidn a internet, que se restablecié
y volvié a funcionar plenamente el 3 de mayo.

78.  La SNRIU notificé al OIEA que sus comunicaciones con la ZNPP eran “muy
limitadas y fragmentarias” tras el incidente del bombardeo ocurrido el 6 de agosto. En
una presentacion compartida por la SNRIU el 10 de agosto se afirmaba que “solo se
disponia de los canales de telefonia mévil y correo electréonico, que eran vulnerables a
los impactos externos.”

79. En esa misma presentacion, la SNRIU declaré que los inspectores estatales no
podian desempefar sus funciones en la ZNPP debido a la imposibilidad de realizar
inspecciones fisicas en la central, y que las principales actividades para dicha central
incluian la recopilacién, el andlisis y el examen de informacion a distancia. Por lo tanto,
en los ultimos meses se ha incumplido sistematicamente el pilar relacionado con la
comunicacion fiable con el regulador.

80. El personal y los directivos ucranianos de la central confirmaron al grupo de la
ISAMZ que la comunicacion con la SNRIU y con las organizaciones de respuesta a
emergencias de fuera del emplazamiento solo podia llevarse a cabo parcialmente por
teléfono mavil, y que no se disponia de otras vias de comunicacién, como fax, audio y
videoconferencia, conexion a internet y conexiones por satélite. Si hubiera conexién a
internet, podrian utilizarse otras vias de comunicacion e intercambio con la SNRIU,
Energoatom y con otras centrales.
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81. Se comunico al grupo que la SNRIU habia suspendido las inspecciones de
supervision reglamentaria /n situ en abril de 2022 y que, actualmente, la supervisién
reglamentaria se realizaba unicamente a distancia.

82. El grupo fue testigo de los desafios asociados a la falta de capacidad del
sistema de comunicacion. Esta deficiencia critica solo viene a agravar los actuales
problemas de interoperabilidad del mando y el control en la PRCE y la incapacidad de
responder de forma coherente a nivel local, regional, nacional e internacional a cualquier
suceso relacionado con la seguridad tecnoldgica o la seguridad fisica. Con ese fin,
el restablecimiento inmediato de la conexidn a internet y/o por satélite, para reforzar el
servicio de telefonia movil existente, es una prioridad.

Desde el inicio del conflicto se ha observado una falta de vias y canales de comunicacién. Esta
deficiencia critica solo viene a agravar las dificultades actuales para mantener el funcionamiento
tecnoldgica y fisicamente seguro de la central con una supervision reglamentaria adecuada y para
garantizar una respuesta eficaz a nivel local, regional, nacional e internacional a cualquier suceso

relacionado con la seguridad tecnoldgica nuclear o la seguridad fisica nuclear.

Recomendacién 7: El OIEA recomienda que se garanticen vias y canales de comunicacion fiables y
redundantes, incluida la conectividad a internet y/o por satélite, con todas las organizaciones externas

necesarias para el funcionamiento tecnoldgica y fisicamente seguro de la instalacion.

MISION DE ASISTENCIA Y APOYO DEL OIEA A ZAPORIYIA (ISAMZ)

PILARES INDISPENSABLES

para garantizar la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en Ucrania

Integridad Sistemas de Condiciones Suministro Monitorizacion ~ Comunicaciones
fisica seguridad operacionales eléctrico radiolégica y fiables con el
- parael . Cadenas
de las tecnoldgica y desde el exterior respuesta regulador

personal del logisticas

instalacion seguridad fisica .
SISacunes : emplazamiento

a emergencias
plenamente
operativos

1 2 3 4 5 6 7

Infografia sobre las principales conclusiones de la ISAMZ respecto de los siete pilares, presentadas en la
conferencia de prensa del 2 de septiembre. En ella se describen: 1) los dafios observados en el emplazamiento;
2) la operabilidad de los sistemas de seguridad tencoldgica y de seguridad fisica; 3) las condiciones dificiles
para el personal de operacion; 4) los dafios al suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento; 5) las
repercusiones de las cadenas de suministro discontinuadas; 6) la viabilidad de la monitorizacién radiolégica
diaria y las disposiciones de emergencia en el emplazamiento, y 7) las dificultades para mantener una
supervision reglamentaria periddica de la ZNPP y las comunicaciones cotidianas con la SNRIU.
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Emplazamiento de la central nuclear de Chornébil

83. El emplazamiento de la central nuclear de Chornébil consta de seis unidades de
reactor (las unidades 1 a 4 estan en régimen de parada definitiva desde el accidente
de 1986 y las unidades 5 y 6 nunca se pusieron en servicio), incluida la unidad 4, que
quedo parcialmente destruida en el accidente de 1986 y ahora se ha cubierto con un
sarcéfago conocido como Nuevo Confinamiento Seguro, dos instalaciones de
almacenamiento provisional de combustible gastado (ISF-1 e ISF-2) y diversas
instalaciones de gestion de desechos. Dentro de la zona de exclusién de Chorndébil, que
abarca un territorio mas amplio, hay mas instalaciones de gestion de desechos, entre ellas,
numerosas instalaciones de disposicion final de desechos radiactivos.

84. En la zona de exclusién de Chornobil se ha construido una instalacion central de
almacenamiento de combustible gastado. Una vez puesta en servicio, dicha instalacion
recibira y almacenara combustible gastado procedente de reactores de las centrales
nucleares de Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur.

85. En esta seccion se recapitula brevemente el primer informe resumido. A
continuacion, se describen los sucesos posteriores, incluidos los resultados de una nueva
evaluacion de la dosis a partir de las muestras ambientales tomadas durante la primera
mision. Acto seguido, se informa sobre una segunda mision a la central nuclear de
Chornébil y a la zona de exclusion, que tuvo lugar del 30 de mayo al 4 de junio, y finalmente
se ofrece una evaluacién del emplazamiento en relacién con los siete pilares.

Breve resumen del ultimo informe

86.  El 24 de febrero, Ucrania comunico al OIEA que fuerzas rusas habian tomado el control
de todas las instalaciones de la central nuclear de Chornébil. El 31 de marzo las fuerzas rusas
se retiraron. Entre otras cosas durante ese intervalo, el personal ucraniano sigui6 gestionando
las operaciones cotidianas, pero durante un periodo prolongado el personal no pudo rotar, lo
que dio lugar a unas condiciones extremadamente estresantes y agotadoras; se
interrumpieron las comunicaciones; el emplazamiento se quedd sin suministro eléctrico
desde el exterior y paso a depender de generadores diésel de reserva, y el equipo de seguridad
tecnoldgica y seguridad fisica de los laboratorios fue destruido o robado.

87. Como se informo anteriormente, del 25 al 28 de abril expertos del OIEA visitaron el
emplazamiento de la central nuclear de Chornébil por primera vez desde que las fuerzas rusas
habian tomado el control de las instalaciones. La mision estaba formada por una delegacion
de alto nivel, encabezada por el Director General del OIEA y compuesta por expertos del OIEA
de los ambitos de la seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las
salvaguardias. Esta mision permitio al OIEA realizar una evaluacion sobre el terreno para
conocer mejor los problemas en materia de seguridad nuclear tecnolégica y fisica en relacion
con las instalaciones nucleares de Ucrania. También brindé al OIEA la oportunidad de formular
observaciones de primera mano sobre el terreno, y las primeras mediciones de radiacion que
se llevaron a cabo en el emplazamiento de Chornébil se utilizarian para realizar una evaluacion
exhaustiva de posibles exposiciones a la radiacién. Por ultimo, durante esta mision también
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se entregaron algunos equipos prioritarios que Ucrania habia solicitado, como equipo de
monitorizacion radioldgica y equipos de proteccion personal.

88.  Durante la mision, expertos del OIEA llevaron a cabo una monitorizacion radioldgica
inicial en la zona de exclusion de Chorndbil, incluidas las excavaciones que se habian
notificado, y tomaron muestras ambientales para analizarlas. Se realizaron mediciones de
la tasa de dosis a aproximadamente 10 cm y 1 m por encima del suelo.

VS = 64K

Fig. 1. Espectro gamma de una sola muestra del suelo que presenta un pico gamma de americio 241
en 59,5 keV y rayos X de cesio 137 en la zona de los 30 keV.

Los resultados oscilaron entre 0,2 uSv/h'y 0,75 pSv/h, un valor entre 3 y 5 veces superior
a la tasa de dosis en la carretera cercana. Las muestras ambientales tomadas durante la
mision se analizaron en los laboratorios del OIEA en Seibersdorf.

Resultados posteriores y evaluacion de la dosis a partir de las muestras ambientales

89. Todas las muestras ambientales mencionadas se midieron mediante
espectrometria gamma de alta resolucion y espectrometria de masas con plasma
acoplado por induccion en los Laboratorios Analiticos de Salvaguardias del OIEA y en el
Laboratorio de Radioquimica del Medio Ambiente Terrestre.

90. Envarias muestras se detectaron productos de fisién y de activacion. En casi todas
las muestras se encontraron isétopos de uranio, torio y plutonio. Las cantidades medidas
estan dentro del rango presentado en el cuadro 1 (anexo Il). En la figura 1 se muestra un
espectro gamma obtenido para una muestra de suelo.
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91. A partir de los resultados obtenidos en estas mediciones, se realizé una evaluacién
del alcance para estimar las posibles dosis de radiacion recibidas por las personas que
estuvieron en esta area en la zona de exclusién de Chornébil del 24 de febrero al 31 de
marzo. En la evaluacion preliminar de las posibles dosis del personal que permanecié en
el area, realizada a partir de las mediciones de la tasa de dosis notificadas en abril, no se
habian considerado todas las vias de exposicidén ni todos los radionucleidos, por lo que
esta evaluacion del alcance era importante para confirmar que los resultados de la
evaluacion de la dosis presentada anteriormente seguian siendo validos.

92. Parapoder estimar las dosis de radiacion a las que podrian haber estado expuestos
los militares rusos en esta drea, el OIEA selecciond dos posibles escenarios: A) realizacion
de excavaciones en el area ocupada por el personal y el equipo; y B) personal que estuvo
presente en las excavaciones durante todo el tiempo (35 dias) que duré la ocupacion.

93. Se consideraron las siguientes vias de exposicion: dosis externa procedente del
suelo; exposicion externa debida al contacto de la piel con suelo contaminado; inhalacion
de polvo contaminado resuspendido, e ingestién accidental de suelo contaminado. Una
hipotesis especialmente conservadora es que los individuos no utilizaron equipos de
proteccién personal. En el cuadro 2 (anexo Ill) figuran otras hipétesis consideradas para
ambos escenarios. En el cuadro 3 (anexo Ill) se presentan los radionucleidos y su actividad
especifica utilizados en los calculos, que fueron seleccionados a partir de los resultados
de la caracterizacion radiométrica.

94. En el cuadro 4 (anexo lll) se resumen los resultados de la dosis efectiva total
estimada obtenidos para los escenarios A y B. Se estima que las dosis efectivas totales
recibidas por el personal que estuvo presente en el area de las excavaciones y que realiz
algunas tareas durante un periodo de 35 dias, expuesto parte del tiempo a un aumento de
las dosis por inhalacion debido a la resuspension mientras realizaba sus tareas, son
de aproximadamente 0,6 mSv (escenario A). Se estima que las dosis efectivas totales
recibidas por el personal que estuvo en el area realizando excavaciones durante 12 horas
al dia, a lo largo de un periodo supuesto de 14 dias, y que estuvo viviendo en esa area el
resto del tiempo, son de aproximadamente 0,3 mSv (escenario B).

95.  El principal radionucleido que contribuye a la dosis en ambos escenarios es el
cesio 137; es decir, la principal via de exposicion dominante en la dosis es la irradiacion
gamma externa procedente del suelo, que representa mas del 95 % de la dosis total.

96. La inhalacién de polvo resuspendido en el medio ambiente no contribuye de forma
significativa a la dosis total; supone un aumento de unos cuantos puntos porcentuales en el
caso de la presencia en las excavaciones (escenario A) y en torno al 10 % en el caso de la
realizacion de actividad intensiva de perforacion durante 12 horas al dia en las excavaciones,
a lo largo de un periodo supuesto de 14 dias (escenario B). En ambos escenarios, la dosis
por inhalacion procede principalmente del americio 241. Este es un hallazgo importante que
confirma la opinion del OIEA de que posiblemente las dosis debidas a la exposicion externa
a la radiaciéon gamma fueran el principal factor contribuyente.
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97. Estosresultados son acordes con los comunicados anteriormente, lo que aumenta
la confianza en los bajos niveles de exposicidn evaluados que se notificaron a partir de las
mediciones de la tasa de dosis realizadas en abril.

98. Estasdosis efectivas anuales totales adicionales estimadas estan por debajo de las
dosis medias recibidas a escala mundial debido a la radiacién normal de fondo a lo
largo de un afio (2,5 mSv aproximadamente). Si bien se tiene en cuenta que existen
incertidumbres relacionadas con las mediciones y la evaluacién aqui mencionadas, no
cabe esperar que se observen efectos en la salud del personal presente en el area que
puedan atribuirse a la exposicion a la radiacion a estos niveles de dosis.

Otros sucesos hasta la fecha

99. EI 19 de mayo, la SNRIU notificd que se habia restablecido la comunicacion directa
con la central nuclear de Chornébil (ChNPP), mas de dos meses después de que Ucrania
comunicara por primera vez al OIEA que esta se habia perdido tras la interrupcion del
suministro eléctrico desde el exterior del emplazamiento. Aunque el 21 de mayo comenzd
la rotacion regular del personal en la ChNPP, los puentes destruidos y el peligro de las
minas siguen impidiendo a la SNRIU inspeccionar dicha central nuclear. El 6 de junio se
restablecio la toma automatizada de mediciones de radiacion en las estaciones locales de
monitorizacion radioldgica en la zona de exclusion. La conexion de la red de
monitorizacion radioldégica con el Sistema Internacional de Informacion sobre
Monitorizacién Radiolégica (IRMIS) del OIEA habia dejado de funcionar el 24 de febrero,
cuando las fuerzas rusas ocuparon la zona.
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de las actividades de gestién de los desechos en el
emplazamiento de Vektor durante la mision a Ucrania
realizada entre mayo y junio. (Fotografia: OIEA)

Grupo de expertos del OIEA recibe un panorama general

Grupo de expertos en las piscinas donde se almacena
todo el combustible gastado en la ISF-1 de la ChNPP,
durante la misioén a Ucrania realizada entre mayo y junio.
(Fotografia: OIEA)

Segunda mision del OIEA al emplazamiento de la central nuclear de Chornobil

100. La segunda mision del OIEA a la central nuclear de Chorndbil y a la zona de exclusién
tuvo lugar del 30 de mayo al 4 de junio y estuvo integrada por expertos del OIEA en proteccion
radiolégica y seguridad tecnoldgica nuclear de la gestion de desechos radiactivos y del
combustible gastado, seguridad fisica nuclear y PRCE. El objetivo de esta mision era evaluar
con mas detalle la situacién existente en cuanto a la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en
el emplazamiento de la ChNPP y en las instalaciones de la zona de exclusion.

101. La mision de asistencia se organizo y llevé a cabo conjuntamente con la SNRIU, asi
como con el personal directivo y técnico de las instalaciones y actividades. Mediante una
visita fisica a cada instalacién, conversaciones de caracter técnico con el personal y los
directivos, y el intercambio de informacién posterior a la mision fue posible conocer la
situacion existente en cuanto a la seguridad tecnoldgica y fisica de las instalaciones y
actividades. Se organizaron demostraciones y actividades de capacitacion en las
instalaciones de la ChNPP para la Seccién de Proteccidn Radiologica de dicha central nuclear.
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Principales conclusiones de la sequnda mision

102. A continuacién se exponen las principales conclusiones, agrupadas por esferas
tematicas, de esta misién a la ChNPP y a |la zona de exclusion:

Gestidon de desechos radiactivos y combustible gastado: todas las instalaciones
disponibles en el Organismo Estatal de Ucrania para la Gestion de la Zona de Exclusion
(SAUEZM) y la ChNPP estaban plenamente operacionales. Las plantas de tratamiento de
desechos radiactivos sélidos y liquidos y la instalacion provisional de almacenamiento
ISF-2 de la ChNPP eran instalaciones modernas y, segun el operador, estaban plenamente
operacionales y cumplian los requisitos de seguridad. La instalacion provisional de
almacenamiento ISF-1 necesitaba apoyo en diferentes esferas, como la gestion de los
desechos que contienen grafito y los conjuntos combustibles dafiados. La instalacién de
almacenamiento centralizado de combustible gastado y las instalaciones
de almacenamiento de desechos radiactivos y de disposicion final en Vektor y Buryakivka
también estaban plenamente operacionales y requerian pequefias mejoras o apoyo.

Seguridad fisica nuclear: se observaron de primera mano las disposiciones de proteccion
fisica en un amplio conjunto de instalaciones de almacenamiento de material nuclear,
combustible nuclear gastado y desechos radiactivos, e instalaciones con material
radiactivo e instalaciones conexas dentro de la zona de exclusion de Chorndbil, incluidos,
entre otros, la ChNPP (Nuevo Confinamiento Seguro, ISF-1, ISF-2, instalacién de
tratamiento de desechos radiactivos liquidos, instalacion de tratamiento de desechos
radiactivos sélidos), el Ecocentro y el complejo Vektor. Asi pues, se determiné la
posibilidad de establecer programas de trabajo colaborativo disefiados para satisfacer las
necesidades y expectativas de las contrapartes ucranianas. Estos programas se
centrarian en desarrollar las disposiciones sobre seguridad fisica nuclear existentes y en
subsanar los pequefios dafios sufridos durante la reciente ocupacion. Asimismo, se
estudiaron las posibilidades para determinar, reforzar y modernizar las estructuras, los
sistemas y los componentes de seguridad fisica en que se fundamentan los sistemas de
proteccion fisica, con el fin de garantizar una seguridad fisica integral 6ptima.

Proteccidn radiolégica ocupacional y monitorizacion radioldgica: en la ChNPP habia
unos 2000 trabajadores ocupacionalmente expuestos. El programa de proteccion
radioldgica parecia existir y estar operativo, y abarcaba todos los elementos incluidos en
las normas de seguridad del OIEA. El personal de la Seccion de Proteccién Radioldgica se
mostré muy informado y dispuesto a cooperar. Se disponia de todas las capacidades de
monitorizacion. En todas las demas instalaciones de la zona de exclusién de Chorndbil se
identificé a aproximadamente otros 4000 trabajadores ocupacionalmente expuestos. La
prestacion de servicios de monitorizacion individual estaba a cargo del Ecocentro y era
necesario introducir en ese proceso importantes mejoras a fin de ajustarlo a las normas
de calidad mas recientes. Las capacidades de monitorizacion del lugar de trabajo
pertenecen a cada una de las instalaciones situadas en la zona de exclusién y, al parecer,
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los sistemas funcionaban correctamente. En cuanto a la monitorizacion del medio
ambiente, muchas de las estaciones de vigilancia fijas y moviles sufrieron danos y
quedaron fuera de servicio. Se produjeron dafios importantes en el Ecocentro, lo que
incluy6o el laboratorio para el tratamiento quimico de muestras ambientales y los
laboratorios especializados de monitorizacion radioldgica y espectrometria.
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Detector IRMIS del OIEA instalado cerca del edificio administrativo de la ChNPP durante la misién a
Ucrania realizada entre mayo y junio. (Fotografia: OIEA)

Preparacién y respuesta para casos de emergencia: la mision reiteré el apoyo prestado
por el OIEA en materia de PRCE y el restablecimiento del sistema automatizado de
monitorizacion radioldgica en la zona de exclusion. Durante la visita a las instalaciones no
se mencionaron necesidades especificas en materia de PRCE. En la ISF-1 de la ChNPP, las
contrapartes mencionaron que se estaban impartiendo con normalidad la capacitacion y
los ejercicios en materia de respuesta a emergencias. Durante la visita a la instalacion se
realizé un ejercicio de respuesta a emergencias en la ISF-1 de la ChNPP.

Monitorizaciéon IRMIS: la ChNPP comunic6é que se habia puesto en funcionamiento un
sistema de monitorizacidén radiolégica ambiental compuesto por unos 20 detectores
acoplados a una estacion receptora central, y que el sistema transmitiria datos al sistema
IRMIS del OIEA, con la aprobacion de la SNRIU y mediante el servicio de recopilacion y
transmision de datos al IRMIS que presta el Centro Hidrometeorolégico de Ucrania. Se
realizé una demostracion de un detector IRMIS del OIEA en el emplazamiento del
Ecocentro, durante la cual se midié una tasa de dosis gamma con el detector y se envid el
resultado de la medicién al IRMIS. La SNRIU informé acerca del desarrollo de un sistema
comun unificado de monitorizacién radioldgica en Ucrania, de conformidad con una
estrategia que habia sido aprobada por el Gobierno de ese pais en abril de 2022.
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103. Durante la mision se detectd que era necesario reanudar las operaciones
relacionadas con la gestion de los desechos radiactivos y el combustible gastado,
actualizar y modernizar las capacidades de monitorizacion radioldgica y los laboratorios
especializados para incluir la monitorizacion de las fuentes, del medio ambiente y de las
personas, y poner a disposicion los equipos necesarios para la PRCE.

Situacion del emplazamiento de la ChNPP y de la zona de exclusion en relacion con los
siete pilares

104. Integridad fisica: durante la primera misién del OIEA, las autoridades ucranianas
confirmaron la necesidad de que se siguiera evaluando el impacto en la seguridad
tecnologica y la seguridad fisica, incluida la integridad fisica de las instalaciones en el
emplazamiento de la ChNPP y la zona de exclusion, antes de reanudar el funcionamiento
normal, otorgando prioridad al desminado de la zona. Para finalizar la evaluacion, se
concedio a los expertos del OIEA acceso a todas las instalaciones de la zona de exclusion
durante la segunda misién, en la que el OIEA presencid la reparacién de algunas
estructuras e instalaciones dafiadas durante la ocupacion.

105. Sistemas y equipo de seguridad tecnoldgica y seguridad fisica: el 27 de abril,
expertos del OIEA evaluaron el estado del sistema de proteccion fisica en la central nuclear
de Chornobil. Si bien el operador logrd, en circunstancias extremadamente dificiles,
mantener de manera holistica la integridad de la seguridad fisica de todas las principales
instalaciones nucleares, los expertos observaron la magnitud de los dafios en los sistemas
de proteccion fisica e hicieron una evaluacién inicial del alcance de la asistencia que se
necesitaria para restablecer una proteccion fisica 6ptima. Asimismo, una vez finalizadas
las operaciones de desminado, los expertos del OIEA observaron las disposiciones de
proteccion fisica en un amplio conjunto de instalaciones de almacenamiento de material
nuclear, combustible nuclear gastado y desechos radiactivos, e instalaciones con
material radiactivo e instalaciones conexas dentro de la zona de exclusion de Chorndbil.
Se determinaron programas de trabajo colaborativos disefiados para satisfacer las
necesidades y expectativas de las contrapartes ucranianas. Ucrania notificé que el
laboratorio analitico central en la ciudad de Chornébil habia sido “saqueado por
merodeadores” y que no podia confirmar la seguridad tecnoldgica y la seguridad fisica de
sus fuentes de calibracion, ni el estado de las muestras ambientales que estaban
almacenadas alli. No obstante, basandose en la informacidn aportada, el OIEA calculé que
el incidente no planteaba riesgo radioldgico significativo. Debido a la ocupacién military a
las limitaciones de acceso a las instalaciones impuestas al personal local, se
interrumpieron en todas las instalaciones todas las actividades en que se manipula
material radiactivo.

106. Personal de operacion: durante el periodo en que las fuerzas rusas estuvieron
presentes, el personal ucraniano siguié ocupandose de las operaciones diarias en el
emplazamiento de la central nuclear de Chornébil. A lo largo de casi cuatro semanas, el
personal no pudo rotar ni regresar a sus hogares. Esta situacion en que el personal de
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operacion soportd constantemente un estrés y una presion elevados al operar la
instalacion nuclear no era sostenible y podria haber dado lugar a sucesos y a un aumento
del error humano. Se interrumpieron las actividades en otras instalaciones de la zona de
exclusion. Las autoridades locales tomaron medidas para proporcionar alojamiento
habitable provisional al personal de las instalaciones y transporte de ida y vuelta a los
emplazamientos, con el fin de aumentar la resiliencia y lograr un desempeno 6ptimo del
personal en términos de seguridad tecnoldgica y seguridad fisica.

107. Suministro eléctrico desde el exterior: el 9 de marzo, el emplazamiento perdié todo
suministro eléctrico procedente del exterior. Se utilizaron generadores diésel para
abastecer sistemas importantes para la seguridad de las instalaciones, entre ellas, la ISF-
1, la ISF-2 y el Nuevo Confinamiento Seguro. Pese a la dificil situacién fuera del
emplazamiento, se restauraron las lineas de suministro eléctrico desde fuentes externas
a la central, y el suministro de energia eléctrica a la central nuclear de Chornébil ha sido
estable desde el 14 de marzo. La desconexién de la red no tuvo un impacto critico en las
funciones esenciales de seguridad en el emplazamiento, ya que el combustible gastado
tenia mas de 25 anos y el volumen de agua de refrigeracion de la instalacion de
combustible gastado era suficiente para mantener la extraccién del calor sin suministro
alguno de electricidad. Ademas, se disponia de generadores diésel de repuesto para
alimentar sistemas importantes para la seguridad, incluidos los sistemas de control del
combustible nuclear gastado y del agua y para el tratamiento quimico del agua. Sin
embargo, el operador no pudo mantener algunas funciones como la monitorizacion
radioldgica, los sistemas de ventilacion y la iluminaciéon normal. En el momento en que se
llevo a cabo la mision del OIEA en mayo, no se detectaron problemas con el suministro
eléctrico desde fuentes externas a la central.

108. Cadena de suministro logistico: Ucrania ha comunicado que la zona de exclusion
de Chorndbil se va recuperando gradualmente de las acciones militares rusas. Se estan
reparando puntos de la carretera que lleva a la zona de exclusion, se estan arreglando
lineas de transmisién de energia eléctrica, ya hay comunicacion radiotelefénica en torno a
la central nuclear de Chorndbil y las redes de telefonia mévil estan funcionando. En lo que
respecta a la correcta recogiday tratamiento de los desechos radiactivos sélidos y liquidos
de la ChNPP, se detect6 un grave problema en relacion con la accesibilidad al cemento,
las capsulas y los contenedores (de cemento y metdlicos), ya que la Unica
fabrica/proveedor estaba situada en Slavutych, cuya conexion con Chorndbil se ve
afectada por la situacion.

109. Sistemas de monitorizacién radioldégica dentro y fuera del emplazamiento y
preparacion y respuesta para casos de emergencia: el 6 de junio se restablecio la
transmision periddica al IRMIS de datos de monitorizacion radiolégica del emplazamiento
de la central nuclear de Chorndbil. A partir de los datos de monitorizacion radiologica
disponibles, el OIEA estim6 que los niveles de radiacién eran bajos y estaban dentro del
rango operacional medido en la zona de exclusién antes del inicio del conflicto, por lo que
se considerd que no suponian ningun peligro para el publico o los trabajadores de la zona.
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110. Comunicaciones: la SNRIU siguio recibiendo informacién sobre la situacion en la
central nuclear de Chorndbil a través de directivos superiores de la central que se
encontraban fuera del emplazamiento. Ucrania viene restaurando gradualmente el control
reglamentario de la seguridad nuclear y radioldgica en las instalaciones y actividades de
la central nuclear de Chornobil y la zona de exclusion. Sin embargo, la situacion general en
la zona que rodea la central nuclear de Chornébil y la zona de exclusion sigue siendo dificil
debido a los puentes destruidos y las actividades de desminado mencionadas.

Centrales nucleares de Ucrania del Sur, Rivne y Jmelnitski

111. Las centrales nucleares de Ucrania del Sur (SUNPP), Rivnhe (RNPP) y Jmelnitski
(KhNPP) constan, respectivamente, de tres reactores VVER-1000, dos reactores
VVER-1000 y dos VVER-400, y dos reactores VVER-1000.

112. El 5 de junio y de nuevo el 26 de junio, un misil pasé por encima de la SUNPP. Se
registraron dos casos similares anteriores: el 16 de abril en la SUNPP y el 25 de abril en el
emplazamiento de la KhNPP. El Director General del OIEA, Rafael Mariano Grossi, expreso
su profunda preocupacién por los graves riesgos a los que podrian enfrentarse las
instalaciones nucleares si esos misiles se desviaran.

113. Actualmente las tres centrales nucleares siguen funcionando de forma normal y
segura: las condiciones ambientales, radiolégicas y de incendio se ajustan a las normas
nacionales vigentes.

Instalaciones de radén

114. Las instalaciones de raddn estan especializadas en la gestion de desechos
radiactivos resultantes del uso de fuentes de radiacion en medicina, ciencia y diferentes
industrias del pais. En Ucrania hay cinco instalaciones de radén destinadas al
almacenamiento provisional de este residuo radiactivo, sitas en Dnipro, Jarkiv, Kyiv, Odesa
y Lviv.

115. Desde el 24 de febrero, las cinco instalaciones de radon han podido comunicarse
con la SNRIU por todos los canales existentes y el personal de estos emplazamientos ha
podido rotar. El 27 de febrero, por efecto de un misil, se perdié el sistema de monitorizacion
radioldgica fuera del emplazamiento de la instalacion de radén de Kyiv, que, sin embargo,
quedo restablecido un dia después. Entre el 11 y el 18 de marzo, los dafios sufridos por un
cable de comunicacién hicieron que la SNRIU perdiera la conexion con el sistema de
videovigilancia de la instalacion de Dnipro, aunque la reglamentacién nacional no obliga a
tener acceso a esta videovigilancia.
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Instituto de Fisica y Tecnologia de Jarkiv

116. Lainstalacion subcritica de fuente de neutrones del Instituto de Fisica y Tecnologia
de Jarkiv (KIPT) se utiliza con fines de investigacion y desarrollo y de produccion de
radiois6topos para aplicaciones médicas e industriales. El 24 de febrero se llevd la
instalacion a un estado subcritico profundo: el “régimen de parada a largo plazo”. Su
material nuclear siempre es subcritico (es decir, no puede producirse una reaccién de
fision nuclear en cadena automantenida) y apenas hay existencias de material radiactivo.

117. El 6 de marzo, la instalacién de fuente de neutrones sufrio un bombardeo de
considerables proporciones. Los dafios que segun los informes ha sufrido la instalacion
vulneran el primero de los siete pilares, segun el cual “se debe mantener la integridad fisica
de las instalaciones nucleares”. Esos dafnos, sin embargo, no tuvieron consecuencias
radioldgicas ni supusieron la pérdida de ninguna de las funciones principales de seguridad
en relacion con el confinamiento de material radiactivo. Para determinar las
consecuencias respecto de la proteccion fisica de la instalacién hay que proceder a una
evaluacion mas detallada cuando las condiciones sobre el terreno lo permitan. El 25 de
junio, la instalacion resulté dafada por los bombardeos. Se informé de dafios en la
infraestructura de la instalacidn, incluido el sistema de refrigeracion y el edificio del
generador diésel; sin embargo, las mediciones no mostraron un aumento de la radiacion y
el bombardeo no tuvo repercusiones importantes en la seguridad.

c. Apoyo y asistencia técnicos del OIEA

118. Araiz de la solicitud de asistencia presentada por Ucrania, el OIEA elabor6 y acordo
con funcionarios ucranianos un plan técnico concreto y detallado para prestar asistencia
en materia de seguridad nuclear tecnoldgica y fisica a las instalaciones y actividades
nucleares de Ucrania relacionadas con fuentes radiactivas. El apoyo y la asistencia
técnicos para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica se centran en cuatro esferas:
la asistencia a distancia, la entrega de equipo, la asistencia presencial y el despliegue de
asistencia rapida segun las necesidades:

» Laasistencia a distancia se refiere al apoyo prestado por expertos externos en relacion
con las evaluaciones de la seguridad tecnoldgica y fisica de las instalaciones
nucleares, incluidas las instalaciones de gestion de desechos radiactivos, asi como de
las actividades con fuentes radiactivas.

« Laentrega de equipo se refiere al suministro, previa peticion, de los equipos necesarios
para el funcionamiento tecnoldgica y fisicamente seguro de las instalaciones
nucleares, incluidas las instalaciones de gestion de desechos radiactivos y las
instalaciones con fuentes radiactivas.

« Laasistencia presencial abarca diversos aspectos de la seguridad nuclear tecnoldgica
y fisica en Ucrania.
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« El despliegue de asistencia rapida se refiere a la prestacion de asistencia en caso de
emergencia en una instalacion nuclear o relacionada con fuentes radiactivas.

119. ElI OIEA y las contrapartes ucranianas mantienen contacto estrecho para
comprender y atender las necesidades prioritarias de Ucrania de la manera mas eficiente
posible. Ademas, el OIEA esta trabajando de consuno con una serie de Estados Miembros
y organizaciones internacionales para garantizar la coordinacion en la prestacién de apoyo
a Ucrania y obtener la financiacién conexa necesaria. Entre ellos se encuentran varios
Estados Miembros que mantienen una relacion de cooperacion bilateral de larga data con
Ucrania, asi como la Comision Europea, el Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrollo,
y la industria, a través de la Asociacion Mundial de Operadores Nucleares.

120. El OIEA desempefia un papel central en la coordinacion al actuar como punto de
contacto unico para la prestacion de asistencia técnica a Ucrania con el fin de garantizar
la asistencia mas eficaz posible.

Necesidades Estados

de Ucrania

Miembros

Organizaciones
internacionales,

Autoridades OIEA
ucranianas y
DDG-NS otras

org?mza'clones, Coordinadora del OIEA para la asistencia a Ucraniaen organizacionesy
incluidos materia de seguridad nuclear tecnolégica yfisica la industria

operadores

l

Prestacion de asistencia

a Ucrania

Fig. 2. Mecanismo de coordinacion para la prestacion de asistencia a Ucrania.

Asistencia a distancia

121. El OIEA ha estado en contacto directo con sus contrapartes en Ucrania para
ayudarles a comprender los desafios a los que se enfrentan en diferentes ambitos de la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica y para proporcionarles apoyo y asesoramiento a
distancia respecto de como superarlos. Son ejemplo de asistencia a distancia las
conversaciones mantenidas en julio de forma remota entre la IEC, la SNRIU, el Ecocentro
y el Centro Hidrometeoroldgico de Ucrania con el objetivo de determinar la manera en que
el OIEA podria apoyar el restablecimiento de la red nacional de vigilancia de las radiaciones
y su vinculacion con el IRMIS, y el tipo de equipos (como servidores) que seria conveniente
suministrar en este contexto.
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122. En los dialogos con las contrapartes de Ucrania se determind que la seguridad
tecnoldgica y la seguridad fisica de las fuentes radiactivas presentes en el territorio de
Ucrania afectado por el conflicto militar era otra esfera que requeria la prestacién de apoyo
y asistencia técnicos por parte del OIEA. El OIEA inici6 conversaciones preliminares con
Ucrania sobre la posible asistencia para la gestion tecnoldgica y fisicamente segura de las
fuentes radiactivas, incluida una estrategia potencial para recuperar el control
reglamentario, cuando sea necesario. Durante la mision realizada entre mayo y junio en
Ucrania, el equipo de la mision del OIEA junto con la SNRIU examinaron la posible
asistencia que podrian ofrecer los Estados Parte en la Convencidon sobre Asistencia
registrados en la Red de Respuesta y Asistencia (RANET) del OIEA y, ademas, lo que el
OIEA podria ofrecer para recuperar el control de las fuentes radiactivas no sometidas a
control reglamentario en Ucrania, incluidas las fuentes huérfanas. Con esa asistencia se
atenderian los aspectos relacionados tanto con la seguridad tecnolégica como con la
seguridad fisica. En este contexto, el OIEA esta dispuesto a prestar asistencia inmediata y
a distancia (por ejemplo, para el apoyo a la verificacién de inventarios o la realizacion de
evaluaciones técnicas), si se le solicita, asi como a realizar evaluaciones y prestar apoyo
in situ, también a solicitud (por ejemplo, para la recuperacion de fuentes, la consolidacién
y el transporte tecnoldgica y fisicamente seguro a instalaciones centralizadas de
almacenamiento).

Entrega de equipo
Solicitudes de asistencia

123. El 22 de abril el OIEA recibié de Ucrania una solicitud de asistencia en forma de
equipo a través del Sistema Unificado de Intercambio de Informacidn sobre Incidentes y
Emergencias (USIE), el canal de comunicacién seguro del OIEA que funciona las 24 horas.
Desde entonces, se han presentado otras tres solicitudes de asistencia para entrega de
equipo en el marco de las funciones estatutarias del OIEA y de la Convencion sobre
Asistencia en Caso de Accidente Nuclear o Emergencia Radioldgica, que se publicaron en
el USIE el 29 de abril, el 8 de julio y el 9 de agosto.

124. Las solicitudes estan dirigidas a diferentes organizaciones en Ucrania encargadas
de garantizar la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en todo momento, incluida la PRCE,
en relacion con instalaciones nucleares existentes y el uso de fuentes radiactivas. Estas
solicitudes abarcan equipo de proteccion y vigilancia radiologica, equipo de proteccion
personal, sistemas de proteccidn fisica, sistemas relacionados con las comunicaciones y
la informatica, baterias, generadores diésel, y equipo y piezas de repuesto similares, entre
otros articulos.
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125. Siguiendo las instrucciones de Ucrania, el OIEA transmiti6 estas solicitudes a 31 de
los 39 Estados Parte en la Convencion sobre Asistencia registrados en la RANET. El OIEA
se encargo de coordinar la prestacion de la ayuda solicitada en lo que respecta al equipo,
realizada en el marco de la RANET asi como de otros mecanismos disponibles en el OIEA.

126. Ademas, en julio Ucrania también solicité el suministro de equipo de radioterapia y
equipo conexo para sus instalaciones de oncologia y radioterapia. Se prevé atender esta
solicitud a través del mecanismo de cooperacion técnica del OIEA.

Ofertas de asistencia

127. En respuesta a las solicitudes de Ucrania, el 13 de julio 12 Estados Miembros del
OIEA registrados en la RANET habian ofrecido ayuda en forma de equipo, que incluia
equipo de proteccion personal, equipo de monitorizacion radiolégica, dosimetros,
sistemas de recuento de radiaciones, detectores de radiacion portatiles, computadoras,
servidores de red e instrumentos de comunicacion, entre otros articulos.

128. Ademas, 11 donantes ofrecieron o proporcionaron al OIEA una contribucion
extrapresupuestaria para apoyar sus esfuerzos por ayudar a Ucrania a mantener la
seguridad nuclear tecnologica y fisica y las salvaguardias en tales circunstancias. A pesar
de las generosas contribuciones realizadas por estos donantes, las necesidades de
Ucrania siguen siendo grandes y el OIEA continda esforzandose por coordinar y colaborar
con los donantes para conseguir mas financiacién y ayuda.

Prestacion de asistencia

129. EI OIEA esta garantizando la entrega del equipo donado por los Estados Miembros a
los correspondientes usuarios finales en Ucrania. Ademas, ha adquirido o esta en proceso
de adquirir una serie de articulos para ayudar a ese pais. También ha estado utilizando el
marco de cooperacion técnica vigente con Ucrania para satisfacer las necesidades
inmediatas que pueden atenderse con los proyectos de cooperacion técnica existentes.

130. Para hacer posible estas entregas se prepararon siete Planes de Accién sobre
Asistencia que fueron firmados por siete Estados Miembros, el OIEA y Ucrania.®

131. Ademas, cuatro Estados Miembros estan preparando equipo para su envio. El OIEA
mantiene un estrecho contacto con estos Estados Miembros con miras a facilitar la
entrega oportuna y establecer y firmar los respectivos Planes de Accién sobre Asistencia.
Gracias a las contribuciones de los Estados Miembros y a las adquisiciones iniciadas,
hasta la fecha se ha tramitado aproximadamente el 40 % de los articulos solicitados por
Ucrania. Se realiz6 una evaluacion para determinar los fondos que harian falta para adquirir

9 Se trata de planes de prestacién de asistencia, que incluyen todos los aspectos financieros, diplométicos, organizativos y logisticos, que son
formulados y propuestos por el OIEA en coordinacién con el Estado solicitante, los Estados que prestan asistencia y las organizaciones
internacionales pertinentes, segun proceda.
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el equipo que las contrapartes ucranianas consideran prioritario. Actualmente se estima
que los costos de adquisicion de los elementos restantes considerados prioritarios
ascienden a 10 millones de euros.

Primera entrega de equipo de puerta a puerta a la SNRIU el 13 de julio (Fotografia: SNRIU)
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Panorama general de la primera entrega de equipo a Ucrania el 13 de julio

Entrega de equipo

132. El OIEA proporcion6 a Ucrania equipo de monitorizacién radiolégica y de proteccion
personal durante las misiones realizadas este afio en el pais. Posteriormente, el 13 de julio
llegd a Ucrania la primera entrega de equipo en el marco de la RANET y de equipo adquirido
por el OIEA. Esta entrega marcé un hito en los esfuerzos dirigidos por el OIEA encaminados
a garantizar la seguridad nuclear tecnolégica y fisica durante el actual conflicto militar en
Ucrania. Consistia en mas de 160 dosimetros y monitores importantes para la seguridad y
la proteccion radioldgica, asi como cientos de articulos de equipo de proteccién personal,
entre ellos, trajes de cuerpo entero, mascaras y guantes y fundas desechables destinados a
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I la SNRIU, la Energoatom y la SUNPP. Se calcula que el equipo entregado en el primer envio
tiene un valor de 600 000 euros (lo que incluye el equipo donado y el adquirido por el OIEA).
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Proximas entregas a Ucrania

Panorama general de las préximas entregas a Ucrania

133. Se estan preparando los préoximos envios de equipo a Ucrania, que comprenden
equipo donado por cinco Estados Miembros, asi como equipo adquirido por el OIEA en el
marco de una contribucion extrapresupuestaria. Esta donacién incluye unos 370
dosimetros, espectrometros, monitores de contaminacién superficial y porticos detectores,
mas de 150 000 articulos de equipo de proteccion personal (guantes, mascaras, trajes de
proteccion de cuerpo entero, filtros) y equipos similares, incluidos 200 000 paquetes
de tabletas de yoduro de potasio (KlI). La donacién destinada a la SNRIU, la SUNPP, el
Servicio Estatal para Emergencias de Ucrania, la RNPP, el Centro Estatal Cientifico y Técnico
de Seguridad Nuclear y Radioldgica, la Energoatom, el
Ministerio de Salud de Ucrania, VostokGOK e Izotop. El § =
valor total de esta donacion se estima en 2,7 millones de BE VlNG
euros.
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135. El alcance de las adquisiciones comprende equipo de deteccién y monitorizacion,
sistemas de videovigilancia y proteccion fisica, sistemas de comunicacién, computadoras
portatiles, teléfonos, automoviles, sistemas portatiles de suministro de energia y
servidores, entre otros articulos. El importe total de estas adquisiciones supera los 3
millones de euros.

Asistencia presencial

136. Como ya se ha mencionado, desde el inicio del conflicto militar el OIEA ha llevado a
cabo cuatro misiones presenciales para prestar asistencia y apoyo a Ucrania en el
mantenimiento de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en estas circunstancias.

137. Ademas, como seguimiento de la segunda misién al emplazamiento de la ChNPP,
que tuvo lugar en mayo, el OIEA recibié nuevas solicitudes de Ucrania para la prestacion
de asistencia técnica. Las solicitudes estan relacionadas con las necesidades de
diferentes organizaciones que efectian operaciones en la zona de exclusion de Chornabil.

138. Para atender las necesidades relacionadas con la seguridad de las instalaciones
nucleares, la proteccion radioldgica, la seguridad de la gestion de los desechos y las
cuestiones relativas a la PRCE para instalaciones y actividades en el emplazamiento de
la central nuclear de Chornobil y la zona de exclusion, se examind, en estrecha colaboracion
con las contrapartes de Ucrania, la ampliacién del proyecto nacional de CT UKR9040 titulado
“Apoyo a las instituciones ucranianas en la gestion de la clausura, los desechos radiactivos
y el combustible nuclear gastado a nivel nacional, incluida la vigilancia radioecolégica”. Este
proyecto tiene como objetivo mejorar la capacidad de las empresas dirigidas por el SAUEZM
en la organizacion de actividades seguras y eficientes en materia de clausura, mejora de la
gestion del material radiactivo, seguridad radiologica y vigilancia ecolégica del medio
ambiente, sobre la base de las mejores practicas internacionales. Se han iniciado las labores
para preparar el nuevo plan de trabajo, determinar las prioridades y estimar los costos,
incluidas las conversaciones con posibles donantes para la asignacion de fondos a este
proyecto con miras a su ejecucion tan pronto como sea posible.

Despliegue de asistencia rapida

139. Durante el periodo que abarca el informe no se declar6 ninguna emergencia nuclear
o radiolégica que afectara a instalaciones o actividades nucleares relacionadas con
fuentes radiactivas y no se solicité el despliegue de asistencia rapida.
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Desafios en la prestacion de apoyo y asistencia técnicos

140. Larespuesta del OIEA a las solicitudes de asistencia de Ucrania puso de manifiesto
el papel esencial que desempefian el OIEA y la RANET en la prestacion de asistencia rapida
para evitar una emergencia nuclear o radioldgica y para restablecer la seguridad nuclear
tecnologicay fisica en situaciones de conflicto militar. La prestacion de asistencia en tales
circunstancias plantea desafios importantes y requiere flexibilidad para determinar las
necesidades, las prioridades y los riesgos asociados, asi como la facilitacion de acuerdos
logisticos por parte del OIEA, los Estados donantes y Ucrania. También pone de manifiesto
la necesidad de una intensa cooperacion entre todas las partes para garantizar la
prestacion eficaz de asistencia sin duplicar las tareas.

141. Mas concretamente, algunos de los desafios a los que se enfrenta la entrega del
equipo donado estdn relacionados con la logistica (el embalaje de la mercancia, la
preparacion de documentos, las licencias de exportacion en los lugares de origen, entrega
y reembalaje y el envio a Ucrania).

142. Ademas, el OIEA se enfrent6 a desafios para adquirir equipo, lo que requiere una gran
comunicacioén con las instituciones receptoras en lo que respecta a las especificaciones
técnicas y los prolongados plazos de entrega debido a la escasez de piezas.

143. Se han logrado avances significativos en la determinacién y la puesta en marcha de
las labores de asistencia para alcanzar el nivel mas alto posible de seguridad tecnoldogica
y fisica en las instalaciones y actividades nucleares de Ucrania relacionadas con fuentes
radiactivas en circunstancias sin precedentes y extremadamente dificiles como estas.
Pero aun queda mucho por hacer. El compromiso continuo de los Estados Miembros y la
estrecha cooperacion entre Ucrania y el OIEA son esenciales para poder seguir prestando
apoyo y para que el OIEA continie desempefiando su papel crucial en apoyo de las
necesidades actuales y futuras de Ucrania a medida que vayan surgiendo.
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C APLICACION DE LAS SALVAGUARDIAS EN UCRANIA

Consideraciones generales

144. El OIEA aplica salvaguardias en Ucrania en virtud del Acuerdo entre Ucrania y el
Organismo Internacional de Energia Atdmica para la Aplicacion de Salvaguardias en
relacién con el Tratado de No Proliferacién de Armas Nucleares (INFCIRC/550) y del
Protocolo Adicional a dicho acuerdo (INFCIRC/550/Add.1).

145. El OIEA aplica salvaguardias en 34 instalaciones nucleares de Ucrania y en mas de
una docena de lugares fuera de las instalaciones (LFI) en los que se manejan cantidades
menores de material nuclear. El esfuerzo de aplicacion de salvaguardias se concentra en
cuatro centrales nucleares que albergan 15 reactores de potencia en funcionamiento y en
el emplazamiento de Chorndbil, que alberga tres reactores en régimen de parada, el
reactor dafiado en el accidente de 1986 y dos instalaciones de procesamiento y
almacenamiento de combustible gastado.

146. El informe anterior contiene informacion de antecedentes mas detallada. En
sintesis, el OIEA lleva a cabo inspecciones sobre el terreno y también se basa en su
vigilancia, sus precintos y sus monitores de radiacion para mantener la continuidad del
conocimiento sobre el material nuclear en los 15 reactores en funcionamiento y en la
mayoria de las instalaciones del emplazamiento de Chornébil. Estos sistemas son
capaces de transmitir a distancia los datos a la Sede del OIEA para su analisis.

147. Sin embargo, algunas actividades operativas en las instalaciones sometidas a
salvaguardias requieren la presencia fisica de inspectores del OIEA. En particular, en cada
recarga de combustible en un reactor de potencia los inspectores deben verificar el
contenido del nucleo del reactor antes de cerrar su vasija. Asimismo, cuando el
combustible gastado es retirado de la zona vigilada en cofres altamente blindados, los
inspectores deben estar presentes para verificar el contenido de esos cofres, que tal vez
no vuelvan a abrirse jamas. Estas actividades de verificacién no pueden llevarse a cabo a
distancia.

Evolucidén detallada de los acontecimientos desde el 24 de febrero

148. El OIEA ha seguido aplicando salvaguardias en Ucrania en virtud del acuerdo de
salvaguardias amplias y el protocolo adicional.

149. Durante el periodo que abarca el informe, el OIEA ha recibido tres informes
especiales de Ucrania en virtud del articulo 68 del acuerdo de salvaguardias amplias. El
primero, de fecha 25 de febrero, se referia a todas las instalaciones y LFI del
emplazamiento de Chornébil. El segundo, de fecha 4 de marzo, hacia alusion a todas las
instalaciones del emplazamiento de Zaporiyia. El ultimo, de fecha 5 de julio, se referia a
tres LFI en el sureste de Ucrania.
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150. En cada informe especial, la SNRIU notificé la pérdida de control sobre el material
nuclear en esas instalaciones o LFI. No obstante, la SNRIU ha seguido enviando informes
contables sobre las transferencias de material nuclear en el emplazamiento de Zaporiyia.

151. Tres emplazamientos de reactores —Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur— estan
situados lejos de las lineas de frente y, por ende, los inspectores del OIEA han podido
acceder de forma peridodica a estos emplazamientos para realizar actividades de
verificacion sobre el terreno con un nivel de riesgo aceptable. Los inspectores del OIEA
realizaron ocho misiones de verificacion en estos emplazamientos —seis desde el ultimo
informe— y lograron verificar siete nucleos de reactores recargados y dos transferencias
de contenedores con combustible gastado. En uno de los emplazamientos, los inspectores
también pudieron realizar una visita de acceso complementario de acuerdo con el plan
anual de aplicacion aprobado por el OIEA antes de la ocupacién.

152. El emplazamiento de reactores de potencia restante —Zaporiyia—, ocupado por las
fuerzas rusas, permanecio inaccesible para el OIEA hasta septiembre. El emplazamiento
de Zaporiyia consta de seis reactores, un almacén de combustible no irradiado comun y
una gran instalacion de almacenamiento en seco de combustible gastado. Para ofrecer
garantias creibles de la no desviacion de materiales nucleares declarados y del caracter
pacifico de las actividades nucleares en este emplazamiento, el OIEA debe llevar a cabo
actividades periddicas de verificacion sobre el terreno, entre ellas, una verificacion anual
del inventario fisico (VIF) del material nuclear y la verificaciéon de la informacién sobre
el disefio de las instalaciones en el emplazamiento.

i Inset 2: 4« Military Vehicles 3 ‘ 5 -
AT°30°267N 0134°35'087E | SIS I3 ARCE, 1 Profubis Trusk, 1 Pockilo My isok) | i 2 . WorldWiew.3, 29 Aug 20232

Imagenes de apoyo para la ISAMZ
(Fotografia: WorldView-3, contiene materiales de Maxar Technologies, 29 de agosto de 2022)
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153. Para que el OIEA pueda cumplir sus responsabilidades en el marco de los acuerdos
de salvaguardias amplias, en las centrales nucleares el tiempo que transcurre entre dos
VIF consecutivas es normalmente de 12 meses y no puede superar los 14 meses, segun
los criterios de salvaguardias establecidos por el OIEA. Las VIF se suelen realizar en el
momento de la recarga de los reactores, ya que es necesario acceder al almacenamiento
de combustible no irradiado, al nucleo del reactor y a la piscina de combustible gastado.
En Zaporiyia se recargaron dos de los seis reactores, pero se dejaron abiertos a la espera
de las VIF, que se retrasaron a mediados de julio en ambos reactores.

154. Estas actividades de verificacion se llevaron a cabo finalmente durante la dltima
mision, lo que permitira cerrar estos dos reactores y en ultima instancia volver a ponerlos en
marcha si las autoridades ucranianas asi lo deciden. La imposibilidad para el OIEA de
realizar la VIF necesaria en el plazo establecido de entre 12 y 14 meses se analizara como
parte del proceso interno del OIEA para extraer conclusiones de salvaguardias para Ucrania.

155. En la gran instalacion de almacenamiento en seco, el combustible gastado se
mantiene bajo precintos del OIEA en cofres altamente blindados. Estos precintos no
pueden leerse a distancia y, por lo tanto, los inspectores del OIEA deben acceder a ellos
para verificar que el material nuclear que contienen no haya sido retirado. Esta actividad
de verificacidén también se llevé a cabo durante la dltima mision.

156. El emplazamiento de Chorndbil también fue ocupado por las fuerzas rusas con
anterioridad y en un principio no se podia acceder a él. Cuando el OIEA pudo volver a
Chornobil a finales de abril, se restablecio la continuidad del conocimiento sobre todo el
material nuclear del emplazamiento y los técnicos pudieron reparar los sistemas de
vigilancia automaticos e instalar canales de comunicacién adicionales (via satélite) para
la transferencia de datos a distancia. Desde la visita de finales de abril, el OIEA ha realizado
otras dos visitas al emplazamiento de Chornébil —y se prevé una cuarta para septiembre—
a fin de verificar el material nuclear y realizar el mantenimiento del equipo de
salvaguardias.

157. Durante una de las visitas al emplazamiento de Chornébil también se realizaron
inspecciones planificadas y visitas de acceso complementario en la zona de Kyiv.

158. Desde elinicio del conflicto en febrero, el OIEA ha reforzado sus analisis de informacion
de fuentes de libre acceso y la adquisicion y el analisis de imagenes satelitales que abarcan
las instalaciones nucleares en Ucrania. Esto ha resultado ser esencial para la preparacion de
las actividades de verificacion sobre el terreno, en particular en el emplazamiento de Zaporiyia,
muy afectado por las actividades militares. El OIEA ha estado obteniendo y analizando
imagenes satelitales y supervisando continuamente toda la informacion disponible en fuentes
de libre acceso para seguir la evolucion y evaluar el estado operativo de la central, asi como
para detectar los dafios causados por los bombardeos en el emplazamiento. En los dias
previos a la ISAMZ se obtuvieron diariamente imagenes satelitales para respaldar la misién
del OIEA en el emplazamiento. El equipo de la ISAMZ corroboré sobre el terreno las
evaluaciones resultantes de los analisis de las imagenes satelitales.
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Conclusioén

159. A pesar de las muy dificiles circunstancias actuales, el OIEA ha seguido aplicando
salvaguardias en Ucrania. Hasta la fecha, el OIEA ha planificado y llevado a cabo 12
misiones de salvaguardia en Ucrania —en las que han participado 17 inspectores y técnicos
diferentes— desde que comenzé el conflicto. Estas misiones le han permitido verificar el
material nuclear declarado en 23 instalaciones y LFI distintos, lo que incluye la realizacion
de verificaciones del nucleo del reactor en nueve reactores en los que se habia procedido
a la recarga. Ademas, el OIEA ha llevado a cabo con éxito tres visitas de acceso
complementario —planificadas antes de que comenzara el conflicto— destinadas a
garantizar la ausencia de materiales y actividades nucleares no declarados.

160. En todo momento, el OIEA ha seguido basandose en los datos transmitidos a
distancia por las camaras, los precintos y los monitores automaticos para mantener la
continuidad de los conocimientos sobre las existencias de material nuclear. No obstante,
el actual conflicto ha interrumpido temporalmente la transmision de datos desde los
emplazamientos de Chornobil y Zaporiyia en varias ocasiones. Estas interrupciones, que
han durado desde varios dias hasta varias semanas, se han atribuido a las interrupciones
del servicio por parte de los proveedores locales de servicios de comunicacion (tanto los
de redes moviles como los de telefonia fija). Durante la misién del Director General a
Chornébil en abril, los técnicos del OIEA pudieron instalar un enlace por satélite de apoyo,
pero hasta la fecha esto no ha sido posible en el emplazamiento de Zaporiyia. Como
resultado de ello, es imprescindible que las lineas de comunicacién con Zaporiyia sigan en
funcionamiento y sigan abiertas. El conflicto también ha retrasado las actividades
rutinarias de mantenimiento y reparacion de los equipos del OIEA o ha complicado la
logistica de esas misiones, si bien los operadores de las instalaciones han sido muy
receptivos a la hora de ayudar al OIEA a resolver los problemas a distancia y volver a poner
los sistemas en funcionamiento rapidamente.

161. El OIEA desempefia una funcion vital de verificacion para llegar a conclusiones
independientes en el sentido de que el material nuclear sometido a salvaguardias sigue
adscrito a actividades pacificas y de que las instalaciones sometidas a salvaguardias no
se utilizan para la produccion o el procesamiento no declarados de material nuclear.
Unicamente el OIEA saca esa conclusion independiente y determina las actividades que
debe realizar para llegar a ella. El OIEA seguira aplicando salvaguardias en Ucrania
teniendo en cuenta la situacion de seguridad tecnolégica y fisica sobre el terreno, pero
sigue siendo consciente de que, incluso en zonas alejadas de las primeras lineas del
conflicto, estas misiones no estan exentas de riesgos.

162. El OIEA ha seguido aplicando salvaguardias en Ucrania, incluidas actividades de
verificacion sobre el terreno de conformidad con el acuerdo de salvaguardias amplias y el
protocolo adicional de Ucrania. Sobre la base de la evaluacién de toda la informacion de
importancia para las salvaguardias de la que dispone el OIEA hasta la fecha, este no ha
hallado indicio alguno que pueda ser motivo de preocupacion desde el punto de vista de
la proliferacion.
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D CONCLUSIONES

163. La situacién en Ucrania no tiene precedentes. Es la primera vez que se produce un
conflicto militar en medio de las instalaciones de un programa de energia nuclear de gran
envergadura consolidado. Un accidente nuclear puede tener graves consecuencias en el
pais y fuera de él, y la comunidad internacional confia en el OIEA para que haga una
evaluacion rigurosa de la situacion y la mantenga informada de forma precisa y oportuna.

164. Desde el inicio mismo del conflicto, el OIEA ha estado monitorizando la situacion de
la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica de las instalaciones nucleares de Ucrania. Por
conducto del IEC, la Secretaria del OIEA ha estado recibiendo informacién actualizada de la
SNRIU y publicando actualizaciones frecuentes en el sitio web del OIEA.

165. Ahora, en particular, a través de la ISAMZ el OIEA esta presente en la ZNPP, lo cual
sera de vital importancia para ayudar a estabilizar la situacion. Esto también deberia
permitir al OIEA seguir de cerca la situacion en el emplazamiento y recibir informacién
directa, rapida y fiable.

166. Enla ZNPP, los expertos de la ISAMZ llevaran a cabo una labor detallada y continua
destinada a evaluar los dafios fisicos de las instalaciones de la central, determinar la
funcionalidad de los sistemas de seguridad tecnoldgica y fisica principales y de reserva, y
evaluar las condiciones de trabajo del personal, ademas de realizar actividades de
salvaguardias en el emplazamiento.

167. EIl OIEA sigue gravemente preocupado por la situacion en la ZNPP; no ha habido
cambios en ese sentido. Los siete pilares se han visto comprometidos en el emplazamiento.
Por lo tanto, el OIEA ha formulado recomendaciones tomando como punto de partida cada
uno de ellos.

168. EIl OIEA ha podido realizar dos misiones en el emplazamiento de la central nuclear
de Chornobil y seguira prestando asistencia y apoyo a ese emplazamiento.

169. A pesar de estas circunstancias sin precedentes, las otras tres centrales nucleares
operativas (Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur) han seguido funcionando de forma
tecnolégica y fisicamente segura desde el comienzo del conflicto.

170. El personal de todas las instalaciones nucleares de Ucrania ha seguido mostrando
fortaleza y resiliencia para mantener en funcionamiento los emplazamientos en
condiciones tecnoldgica y fisicamente seguras en pleno conflicto, y el OIEA elogia a ese
personal.

171. EIl OIEA dispone de un plan técnico concreto y detallado para prestar asistencia en
materia de seguridad tecnoldgica y fisica a las instalaciones nucleares de Ucrania y a las
actividades relacionadas con fuentes radiactivas. En particular, ha comenzado a entregary
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seguira entregando equipos principalmente en el marco de la RANET; al mismo tiempo, el
compromiso continuo de los Estados Miembros y la estrecha cooperacion entre Ucrania y
el OIEA seran esenciales.

172. A pesar de las dificiles circunstancias, el OIEA ha seguido aplicando salvaguardias
en Ucrania, incluso durante la ISAMZ, y no ha encontrado ningun indicio que pueda ser
motivo de preocupacion desde el punto de vista de la proliferacion.

173. El singular mandato del OIEA lo convierte en la Unica organizacion internacional
técnica independiente que facilita informacién actualizada de forma periédica sobre la
seguridad tecnoldgica y fisica de las instalaciones nucleares y las fuentes radiactivas de
Ucrania, y que desempena la funcion clave de coordinacién y prestacién de apoyo y
asistencia técnicos a Ucrania.

174. EIl OIEA seguira prestando sus servicios unicos a Ucrania y a la comunidad mundial,
tanto durante este tragico conflicto como mucho después de que haya terminado. La
situacion actual es insostenible y la mejor medida para garantizar la seguridad tecnolégica
y fisica de las instalaciones nucleares de Ucrania y de su poblacién seria que este conflicto
armado terminara de inmediato.

175. Hasta que llegue ese momento y se restablezcan condiciones estables, es urgente
adoptar medidas provisionales para evitar un accidente nuclear derivado de los dafios
fisicos causados por medios militares. Esto puede lograrse mediante el establecimiento
inmediato de una zona de proteccién de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica. El OIEA
esta dispuesto a iniciar inmediatamente las consultas que conduzcan al establecimiento
urgente de dicha zona de proteccidn de la seguridad nuclear tecnoldgicay fisica en la ZNPP.
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Anexo I: Cronologia de los acontecimientos desde el 28 de abril de 2022

Sucesos habidos en la ChNPP

El 19 de mayo, la SNRIU notificé que se habia restablecido la comunicacién directa entre
el regulador nacional y la ChNPP.

El 20 de mayo, la SNRIU notificéd que los puentes destruidos y el peligro de las minas
seguian impidiendo al regulador inspeccionar la ChNPP.

El 21 de mayo comenzd la rotacidn regular del personal en la ChNPP.

El 6 de junio se restablecieron las estaciones locales de monitorizacion radioldégica en
la zona de exclusion, la toma automatizada de mediciones de radiacién y la conexion de
la red de monitorizacion radiolégica con el IRMIS del OIEA. La conexién habia dejado de
funcionar el 24 de febrero, cuando las fuerzas rusas ocuparon la zona.

Sucesos habidos en la ZNPP

El 29 de abril, especialistas nucleares rusos de Rosenergoatom llegaron a la ZNPP, que
estaba controlada por fuerzas rusas pero seguia estando operada por su personal
ucraniano. Ucrania informé al OIEA de que el personal estaba “trabajando bajo una
presion increible”.

El 22 de julio, el OIEA notifico que el personal ucraniano de la ZNPP se enfrentaba a
condiciones cada vez mas dificiles y estresantes.

El 5 de agosto, la ZNPP fue objeto de bombardeos que provocaron varias explosiones
cerca del cuadro eléctrico de una linea de suministro externo de 750 kV, lo que causo la
parada del transformador de energia eléctrica y de dos transformadores de reserva. Una
unidad de reactor se vio afectada. Se activo el sistema de proteccion de emergencia de
la unidad afectada y se pusieron en funcionamiento generadores diésel para garantizar el
suministro de energia eléctrica de esta unidad. Esta unidad sigue desconectada de la red.

El 5 de agosto, un nuevo bombardeo alcanzo la zona de la estacion de nitrégeno-oxigeno
de la central. Los bomberos extinguieron rapidamente el fuego; no obstante, fue
necesario realizar reparaciones en la estacion.

El 6 de agosto, un miembro del personal de la ZNPP que trabajaba en la zona de la
instalacion de almacenamiento en seco de combustible nuclear gastado resulté herido
durante un nuevo bombardeo. Ucrania notificd que el acceso del personal de la central
nuclear al centro de crisis de emergencia en el emplazamiento estaba restringido.
Se notificé que la comunicacion entre la central nuclear y los reguladores nucleares era
muy limitada.
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* Los bombardeos del 7 de agosto cerca de la instalacion de almacenamiento en seco de
combustible gastado de la ZNPP dafiaron el sistema de suministro externo de energia
eléctrica de la central, hirieron a un guardia de seguridad ucraniano y dafaron paredes,
un techo y ventanas en la zona de la instalacion de almacenamiento de combustible
nuclear gastado, asi como cables de comunicacion que formaban parte de su sistema
de control de la radiacién, y posiblemente impactaron en el funcionamiento de tres
sensores de deteccién de la radiacién. Una linea de alta tensién de 750 kV fue cortada
como resultado de estos bombardeos. Al mismo tiempo, se activo el sistema de
proteccion de emergencia de la unidad 4 del reactor.

« ElI7deagosto, la SNRIU notificé que el acceso del personal de la ZNPP al centro de crisis
en el emplazamiento estaba restringido, lo que podia afectar a las actividades de
respuesta en caso de emergencia, si bien seguia siendo posible acceder a un centro
fuera del emplazamiento.

« El 10 de agosto, Ucrania inform6 al OIEA del restablecimiento de una linea de
transmision de energia eléctrica que podria utilizarse para suministrar a la ZNPP
electricidad procedente de una central térmica cercana, en caso necesario.

« ElI 11 de agosto se produjo un nuevo bombardeo que dafié un detector de control de
radiacién en el parque de bomberos de la central (a unos 500 m del emplazamiento
industrial). El OIEA consideré que cualquier dafio a estos detectores podria afectar y
limitar las capacidades de evaluacidn de la situacion radiolégica y, posteriormente, de
garantizar la proteccion del personal de la ZNPP si se diera un suceso con posibles
consecuencias radioldgicas.

* Los dias 20 y 21 de agosto, los bombardeos dafiaron la infraestructura de la central
nuclear, incluidas las galerias de paso utilizadas por el personal de la central para
acceder a las unidades de potencia (paso elevado), asi como las instalaciones de
laboratorio e instalaciones quimicas.

* Los bombardeos del 22 de agosto dafaron los transformadores de la central térmica
cercana, provocando la desconexion de la linea de transmisidn de energia eléctrica que
une esta central con la ZNPP; transcurrieron varias horas antes de que se restableciera
la conexion ese mismo dia. Ademas de la linea de reserva restablecida a la central
térmica, la ZNPP solo tenia una linea de transmision de energia eléctrica operativa que
la conectaba a la red, de un total de cuatro lineas de este tipo.

« ElI 25 de agosto, Ucrania notific6 que la ZNPP habia perdido temporalmente la
electricidad suministrada por la ultima linea de transmision de energia eléctrica externa
de 750 kV que quedaba operativa. A lo largo del dia, la central nuclear perdi6 la
electricidad procedente de esta conexidn al menos dos veces. La linea de transmision
de energia eléctrica de 750 kV se restablecié posteriormente. Durante los cortes de
electricidad, la ZNPP permaneci6é conectada a una linea de 330 kV procedente de la
central térmica cercana que podia proporcionar electricidad de reserva si era necesario.
Ucrania también inform6 al OIEA de que, como consecuencia de los cortes de la
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electricidad suministrada mediante la linea de 750 kV, las dos unidades de reactor en
funcionamiento de la ZNPP se habian desconectado de la red eléctrica y sus sistemas
de proteccion de emergencia se habian activado, si bien todos los sistemas de
seguridad seguian funcionando. Las seis unidades permanecieron desconectadas de la
red también después de que se restableciera la linea de transmision de energia eléctrica.

El 26 de agosto, segun Ucrania, el personal de la ZNPP comenz6 a conectar las
unidades 5 y 6 a la red eléctrica. El sistema energético ucraniano suministro la
electricidad a la ZNPP. El bombardeo dafié las tuberias de agua instaladas en el paso
elevado que conecta la unidad 2 de la central nuclear con el edificio especial disefiado
para la manipulacién de desechos radiactivos y para la descontaminacion. La linea de
comunicacion con los sensores de control de la radiacion situados en el edificio especial
y la linea telefénica de la ZNPP también resultaron dafiadas. El personal operativo de la
ZNPP comenz6 a reparar las tuberias.

El 28 de agosto, una evaluacion de los dafios causados por los bombardeos que tuvieron
lugar entre el 25y el 27 de agosto indicé que dichos bombardeos afectaron a la zona de
los dos llamados edificios especiales de la central, ambos situados a unos 100 m de los
edificios de reactor, asi como a una zona de paso elevado. Estos edificios albergan
instalaciones como plantas de tratamiento de agua, talleres de reparacion de equipos
e instalaciones de gestion de desechos. Los dafios que habian sufrido algunas tuberias
de agua del emplazamiento se repararon posteriormente.

El 3 de septiembre, Ucrania notifico que, como consecuencia de los bombardeos del 2
de septiembre, la linea de transmision de energia eléctrica Dniprovska no estaba
disponible. En consecuencia, se redujo a 500 MW la produccion de las unidades 5y 6.

El 4 de septiembre, Ucrania informd de nuevos bombardeos que afectaron a la parte
superior del edificio especial 1, a la via férrea/carretera frente al edificio del reactor 2 y
a una pasarela elevada para el personal entre los edificios 2y 3.

Sucesos habidos en la SUNPP, la RNPP y la KhNPP

Los dias 28 de abril y 27 de junio, misiles de crucero sobrevolaron directamente el
emplazamiento de la SUNPP. (Se registraron dos casos anteriores: el 16 de abril en la
SUNPP y el 25 de abril en el emplazamiento de la KhNPP).

No se ha comunicado ningun suceso en la RNPP.

Instalaciones de radén

No se ha comunicado ningun suceso.
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Sucesos habidos en el Instituto de Fisica y Tecnologia de Jarkiv

L]

El 25 de junio, la instalacion resulté dafiada por los bombardeos. Se notificaron dafios a
la infraestructura de la instalacion, incluido el sistema de refrigeracion y el edificio del
generador diésel; sin embargo, las mediciones no mostraron un aumento de los niveles
de radiacion y el bombardeo no tuvo repercusiones importantes en la seguridad.
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Anexo lI: Resultados de las mediciones

Cuadro 1. Intervalo de los resultados de las mediciones de muestras de sueloy
hierba por radionucleido en términos de actividad especifica (Bq/g de muestra)

Radionucleidos Cantidad minima Cantidad maxima
identificados medida medida
[Ba/g de muestra] [Bg/g de muestra]
Muestras de SUELO
Pu 239 5,34E-04 3,60E-02
Pu 240 7,76E-03 5,17E-02
Pu 241 1,73E-01 1,14E+00
Pu 242 1,00E-05 6,20E-05
Cs 137 1,61E+00 5,78E+00
Eu 154 2,10E-03 1,34E-02
Am 241 3,26E-02 2,41E-01
T1208 1,92E-03 3,01E-03
Pb 210 3,76E-02 9,18E-02
Pb 212 4,95E-03 4,99E-03
Bi 214 3,42E-03 5,93E-03
Pb 214 4,20E-03 5,93E-03
Ac 228 3,82E-03 5,88E-03
Be7 2,38E-02
Muestras de HIERBA
Pu 239 5,30E-04 8,27E-04
Pu 240 7,43E-04 1,15E-03
Pu 241 1,63E-02 2,55E-02
Pu 242 9,39E-07 1,57E-06
Cs 137 5,31E-02 2,39E-01
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Anexo lll; Evaluaciones en Chornobil

Cuadro 2. Supuestos para los dos escenarios de exposicién potencial

Escenario A

Escenario B

Tiempo pasado en el emplazamiento [horas]

(nota: trabajadores de la construccion siempre al
aire libre)

35 dias x 24 horas al dia =
840 horas

14 dias x 24 horas al
dia = 336 horas

Tiempo pasado sobre suelo movido (debido a

No se considera en este

14 dias x 12 horas al

escenario

excavacion manual o mecanica) [horas] escenario dia = 168 horas
Tiempo dedicado a la excavacion manual [horas] | No se considera en este 16,8

escenario
Tiempo dedicado a la excavacion mecanica [horas] No se considera en este 151,2

Tiempo pasado con material contaminado sobre
la piel [horas]

420 (50 % del tiempo pasado
en el emplazamiento)

168 (50 % del tiempo
pasado en el
emplazamiento)

Tasa de inhalacién [ms/hora] actividad normal 1,18 1,18
Tasa de inhalacion durante la excavacion manual | No se considera en este 1,69
[ms/hora] escenario

Concentracion de polvo en el aire [g/ms] actividad | 5E-04 5E-04
normal

Concentracion de polvo en el aire durante la No se considera en este 5E-03
excavacion [g/m3] ]

Fraccién de la zona considerada contaminada 1,0 1,0

Cuadro 3. Radionucleidos y su actividad especifica utilizada en los célculos

NUCLEIDOS  ACTIVIDAD ESPECIFICA
(Ba/g)

Cs 137 5,90E+00
Eu 154 1,43E-02
Am 241 2,45E-01
Pb 210 3,20E-02
U238 4,97E-03
U233 1,02E-06
U234 5,31E-03
U235 2,35E-04
U 236 3,20E-05
Pu 239 3,58E-02
Pu 240 5,14E-02
Pu 241 1,14E+00

Nota: La actividad especifica (Bg/g) de la serie del uranio y los isétopos del plutonio se calcularon a partir de la

actividad de masa pg/g o ng/g
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Cuadro 4: Posibles dosis recibidas por el personal en los escenarios Ay B

Dosis efectiva total Vias dominantes
estimada [mSv]

Escenario A (35 dias) 0,6 Externa (97 %)

Inhalacién (3 %)

Escenario B (14 dias) 0,3 Externa (88 %)

Inhalacién (12 %)
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Anexo IV Instituciones abarcadas y actividades realizadas durante la
segunda mision del OIEA a la central nuclear de Chorndbil y a la zona de
exclusion

Instituciones abarcadas:
a) Organismo Estatal de Ucrania para la Gestién de la Zona de Exclusion;
b) central nuclear de Chornébil;

c) Empresa Central para la Gestién de Desechos Radiactivos (comprendidas
instalaciones en los emplazamientos de disposicion final de desechos de Vektory
Buryakivka);

d) Ecocentro;

e) Instalacion de almacenamiento centralizado de combustible gastado, dependiente
de la Compania Nacional de Generacion de Energia Nuclear “Energoatom”;

f) Centro Hidrometeoroldgico de Ucrania;
g) Inspeccién Estatal de Reglamentacion Nuclear de Ucrania;

h) Centro Cientifico y Tecnoldgico Nacional de Seguridad Nuclear y Radioldgica.

Actividades realizadas:

1. Evaluacion del estado de todas las instalaciones, con inclusion de reuniones
informativas sobre la situacién de la seguridad fisica y una descripcion detallada de
los sistemas y las necesidades en materia de proteccion fisica.

2. Evaluacion del estado de todas las actividades previas a la disposicidn final (por
ejemplo, tratamiento previo, tratamiento, almacenamiento) y de las instalaciones de
disposicion final de desechos radiactivos y combustible gastado para determinar las
necesidades.

3. Evaluacién de la situacion del programa de proteccion radiolégica ocupacional en
las instalaciones y actividades, incluidos los requisitos de monitorizacion individual y
del lugar de trabajo.

4. Asesoramiento, demostracion y capacitacion con el equipo de monitorizacion
radioldgica entregado en la mision de asistencia de abril de 2022.

5. Verificacion de las prioridades de equipo previamente solicitado en relacién con la
proteccion radioldgica, la seguridad fisica y la respuesta a emergencias.

6.Prestacion de asesoramiento técnico sobre el restablecimiento del sistema de
vigilancia automatizado en la zona de exclusién de Chornobil y prueba de la
transmision de datos del detector IRMIS del OIEA con transmision automatica de los
datos de monitorizacién para un posible establecimiento futuro de una red temporal
de detectores IRMIS del OIEA en la zona.
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7. Asesoramiento sobre las medidas inmediatas que deben tomarse en respuesta a la
estrategia para recuperar el control reglamentario de las fuentes radiactivas y otros
materiales radiactivos actualmente no sometidos a control reglamentario, incluidas las
fuentes huérfanas.

8. Recomendacién de medidas adicionales que debe adoptar el OIEA para ayudar a
Ucrania a responder a la situacion.

9. Identificacion de los aspectos de apoyo del sistema regulador y de la organizacién de
apoyo técnico para la preparacion y respuesta para un caso de emergencia
nuclear/radiolégica.

10. Recopilacién, registro y evaluacion de informacion sobre sucesos y recopilaciéon de
registros adecuados para realizar un informe sobre la mision de asistencia.
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